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VIl REUNION DEL CPA

ESTOCOLMO, 6 al 10 DE JUNIO DE 2005

Tema 1: Apertura delareunion

D)

(2)

3)

(4)

()

(6)

El Presidente del CPA, Dr. Tony Press (Australia), declar¢ abiertalareunion e lunes
6 dejunio de 2005.

LaMinistrade Medio Ambiente de Suecia, Lena Sommestad, pronuncié un discurso
de bienvenida (véase el Anexo 1). La Sra. Sommestad recal co laimportancia del
Protocolo a Tratado Antartico sobre Proteccidon del Medio Ambientey sefial 6 que no
se puede sobreestimar €l trabajo realizado por e CPA.

El Presidente agradeci a Suecia por haber organizado lareunién y por ser su
anfitrion. Asimismo, agradecio ala Secretaria del Tratado Antértico su importante
trabajo de administracion de los documentos presentados y de la paginaweb de la
reunion.

El Presidente dio la bienvenida oficialmente ala Republica Checaalamesadela
reunion en calidad de miembro del CPA, tras haber ratificado el Protocolo € 25 de
agosto de 2004.

El Presidente agradecié también a Tito Acero sus aportes en calidad de Representante
en el CPA y lofélicito por su nombramiento como Subsecretario Ejecutivo en la
Secretaria.

El Comité expresd su pesar por el fallecimiento de Chris Badenhorst, miembro de la
delegacion de Sudéafrica que sirvio durante mucho tiempo en € CPA y laRCTA.

Tema 2: Aprobacion del programa

(")

(8)

(9)

El Comité aprobd el programaprovisional convenido enlaVIl Reunion del CPA y €
plan de trabgjo distribuido en la Circular 3/2005 del CPA.

El Comité también expreso su acuerdo con la asignacion de documentos a los distintos
temas del programa propuestaen la Circular 3/2005 del CPA.

El Comité examind 37 documentos de trabajo y 62 documentos de informacién
(Anexo 2).

Tema 3: Funcionamiento del Comité para la Proteccion del Medio Ambiente

(10)

Se actualiz6 lalista de contactos del CPA (Anexo 3).
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El trabajo del CPA y su orientacion estratégica

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

El Presidente recordé las deliberaciones delaVIl Reunidn del CPA sobre € trabajo
futuro del CPA y ladecisiéon del Comité de que €l tema se trataraméas afondo en la
VIl Reunion del CPA.

Argentina present6 el documento WP 9, El Comitédel Tratado Antartico para la
Proteccion del Medio Ambiente: resefia e hipétesis probables sobre su futuro, en e
cual se examinan los principales asuntos que e Comité abordd durante sus siete
primeros afos de funcionamiento y se formulan hipotesis sobre su futuro.

En cuanto alaobservacion en e WP 9 de que, hastalafecha, el CPA ha prestado
relativamente poca atencion alos Anexos 111 y IV del Protocolo, Chile comentd que se
deberia examinar este tema.

Suecia present6 € documento WP 1, Documento de trabajo parainiciar una
discusion estratégica sobre los desafios ambiental es futuros de la Antartida y sus
ecosistemas dependientes y asociados, y sefial6 que e CPA se encuentra ahora en una
etapa de madurez, con una carga de trabajo que esté creciendo en volumen, alcance y
complejidad.

Suecia agrego que e Comité necesita adoptar un enfoque més estratégico y
sistemético de su trabajo, afin de hacer frente a este desafio y cumplir sus
obligaciones con laRCTA. Eso se reflgjé en los comentarios sobre instrumentos
formulados por Suecia atitulo de introduccion de su documento de trabgj o.

El Presidente propuso un enfoque en tres partes del andlisisdelos WP 1y 9, teniendo
en cuentalos articulos 3y 12 del Protocolo y laimportancia de lainteraccion del
Comité con otros organismos.

— un enfoque tematico teniendo en cuenta |os asuntos que se relacionan con mas de
un anexo;

— laindoley el aumento de las actividades humanas y su relacion con € medio
ambiente; y

— la€ficaciade las précticas actuales del CPA.

Muchos Miembros agradecieron a Argentinay Suecia la presentacion de estos
documentos, que constituyen una base excelente para el andisis de este importante
asunto.

Brasil propuso que, paramejorar la eficaciay eficiencia del Comité, se deberia adoptar
un enfoque temético coordinado afin de abordar las presiones en el medio ambiente
Antértico y las respuestas a dichas presiones.

Alemania recalcé laimportancia creciente del trabajo en € periodo entre sesiones, que
permite tratar asuntos con mayor profundidad que durante la reunion anua del CPA.
Alemania destacO también la necesidad de indicar claramente las funciones del Comité
afin de que pueda responder oportunamente ala RCTA y cooperar con otros érganos
del Sistemadel Tratado Antartico.
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(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

Francia subrayo laimportancia de no censurar o limitar €l debate en el CPA, aunque
otros grupos de laRCTA o e Sistemadel Tratado Antértico estén trabagjando en temas
similares.

El Reino Unido puso de relieve la necesidad de hacer un balance de la carga de trabajo
creciente del CPA y laimportancia de continuar 1alabor de divulgacién promoviendo
la participacion de Miembros nuevos en e Comité.

LaCCRVMA comenté que sus propios Miembros habian mantenido conversacionesy
debates similares durante muchos afios y sefial 6 1a eficacia de los talleres teméticos
paratratar esos asuntos.

Argentina destaco la necesidad de bases de datos de indicadores ambientalesy la
posibilidad de obtener informacion de otros 6rganos; por gemplo, e SCAR.

El Reino Unido sefia 6 que e CPA es principalmente un comité asesor delaRCTA y
debe realizar muchas tareas para desempefiar ese papel. Seria procedente indicar las
tareas que el CPA deberealizar y después determinar qué posibilidades tiene de
realizar otras tareas que puedan incluirse en el programa de trabajo estratégico del
Comité.

Noruega afirmo que es necesario abordar dos temas fundamentales: 1) la
intensificacion de las actividades en la Antartiday 2) el aumento de la carga de trabajo
del CPA. Noruega agreg6 que ese debate podriallevar aunarevision de las Reglas de
Procedimiento del CPA.

La ASOC sugirio que, como parte de su trabajo, el CPA prepare un inventario de los
tipos de actividades readlizadas en la Antartida. La A SOC se refirié a documento IP
74, sobre las presiones del desarrollo en lafaunay flora antarticas, como contribucién
preliminar aun inventario de ese tipo.

Se establecieron dos grupos de contacto de composicion abierta paratratar dos
aspectos de este asunto:

— lastareas que € CPA debe realizar como consecuencia de un andlisis del
Protocolo y las Reglas de Procedimiento del CPA; y

— los principales asuntos con que se enfrenta el CPA actualmente y aguellos que
debera abordar en el futuro.

Las conclusiones del grupo de contacto de composicion abierta que tratd el primer
aspecto figuran en e Anexo 5. El Comité las acepté como contribucién til al debate
en curso sobre este asunto.

En € recordatorio del Anexo 6 se dgja constancia de las deliberaciones del segundo
grupo de contacto de composicion abierta.

Como resultado de estas deliberaciones, e CPA convino en establecer un comité
directivo afin de realizar preparativos para un debate de fondo de los asuntos
estratégicos que € CPA deberd abordar en su IX Reunidn y promover la continuacion,
durante el periodo entre sesiones, de las deliberaci ones sobre |0s asuntos estratégicos
gue debe abordar. El comité directivo estariaintegrado por el Presidente, ambos



(31)

(32)
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vicepresidentes, la Secretariay e anfitrion de la1X Reunién del CPA (el Reino
Unido).

El Reino Unido sefid 6 que, en calidad de anfitrion dela X Reunién del CPA, se
complaceria en examinar las opciones para celebrar un taller antes de la reunion del
CPA afin detratar este tema con mayor profundidad.

Este ofrecimiento fue recibido calurosamente por € Comité.

La interaccion del CPA con la Secretaria

(33)

(34)

(35)

La Secretaria propuso varias formas en las cuales podria proporcionar asistencia a
CPA, entre éllas |as siguientes:

— proporcionar unaplantilla de la paginaweb de la Secretariaafin de facilitar la
uniformidad en la presentacion de informes anual es de conformidad con € articulo
17 del Protocolo, tal como se sugirié. La Secretaria podria presentar una
compilacion de lainformacion de los informes anuales en cada reunion;

— agstir en lapreparacion de unalista anual de las |EE y CEE presentadas de
conformidad con la Resolucién 6 (1995) (que debiaexaminarsetras el
establecimiento de la Secretaria) por medio de la creacion de una base de datos en
lacua puedan realizarse busguedas. Se propuso también cambiar € periodo
abarcado por los informes, pasando del afio civil al periodo comprendido entreel 1
de abril y el 31 de marzo, afin de que en cada reunion se puedan considerar las
actividades realizadas durante el verano austral precedente;

— publicar informacién sobre el estado de |os planes de gestion de zonas antérticas
protegidas,

— transferir lapaginaweb del CPA alapaginaweb de la Secretaria después de lal X
Reunién del CPA 'y presentar |a paginaweb en los cuatro idiomas oficiaes del
Tratado Antartico; y

— facilitar los documentos de reuniones anteriores del CPA en una base de datos en
la cual puedan realizarse busquedas.

La Secretaria recibi6 favorablemente otras sugerencias de los Miembros.
Lareunion agradecio ala Secretaria el ofrecimiento de asistenciay le pidié que

prepare laplantilla paralos informes anuales y la someta ala consideracion de la I X
Reunién del CPA.

Tema 4: Cumplimiento del Protocolo sobre Proteccion del Medio Ambiente

4a) Asuntos generales

(36)

El Presidente record6 la Circular 3/2005 del CPA, en lacua se proponia que €
Comité considera los aspectos ambientales de los informes de inspecciones en €
marco del Tratado Antartico. Reconociendo los requisitos del articulo 14 del
Protocolo, e Comité convino en agregar |os informes de inspecciones a su programa
como tema permanente.
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(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

Australia present6 el documento WP 16, Base Scott y Estacion McMurdo: informe de
una inspeccién conforme al articulo VIII del Tratado Antérticoy € articulo 14 del
Protocol o sobre Proteccion del Medio Ambiente, en relacion con el tema 18 del
programade laRCTA, en e cua se sefiala que el equipo de inspectores fue muy bien
recibido por el personal de las estaciones de Nueva Zelandia y Estados Unidos.
Australia agradecié a ambas Partes su asistencia.

El equipo de inspectores observo que en todos |os sitios visitados se cumplia
plenamente el Protocolo. Australia sefial 6 €l esfuerzo considerable realizado para
mejorar a maximo el desempefio en materia ambiental, como la atencion al manejo de
desechosy € tratamiento de aguas servidas, |os procedimientos para el
almacenamiento y €l traslado de combustible, lalimpieza de sitios utilizados
anteriormente, programas de educacion ambiental y la cooperacion entre las dos Partes
que tienen instalaciones en laregion.

Estados Unidos agradecié a Australia el informey sefial 6 que habia cumplimentado
también las listas de verificacion parainspecciones correspondientes a sus estaciones
del Polo Sur y Palmer. Agregd que se ha comprometido a actualizar estas listas de
verificacion cada afio y ha promovido las listas de verificacion como instrumento Util
parala gestion.

Nueva Zelandia también agradecio aAustralia y afirmo que las inspecciones son
beneficiosas paramejorar las operaciones de | as estaciones. Agregod que ya habia
puesto en practica algunos de los comentarios del equipo de inspectores australianos y
los que habia recibido de Finlandia en 2004.

El COMNAP dijo que se habia comprometido anteriormente a facilitar informacion en
su paginaweb para cumplir los requisitos de las listas de verificacion para
inspecciones en € marco del Tratado Antartico y los requisitos de la Resolucion 6
(2001). Agrego que € trabajo en este campo todavia no ha concluido.

El Reino Unido presento el documento WP 32, Informe de inspecciones conjuntas de
conformidad con €l articulo VII del Tratado Antarticoy €l articulo 14 del Protocolo
sobre Proteccion del Medio Ambiente (Reino Unido, Perd, Australia), sobrelas
inspecciones conjuntas realizadas desde el buque HMS Endurance en febrero y marzo
de 2005.

L as inspecciones abarcaron nueve estaciones permanentes (que funcionan todo €l
afno), cinco estaciones de verano Unicamente, tres estaci ones desocupadas, una
estacion en construccion, cinco sitios y monumentos historicos, y un buque turistico.
Ademas, se sobrevolaron en helicoptero cinco estaciones adicionales que estaban
desocupadas pero no se las visito.

El Reino Unido sefia 6 que e informe de |as inspecciones contiene seis conclusiones
relacionadas con €l trabajo del CPA concernientes al gran nUmero de estaciones
abandonadas o desocupadas, e almacenamiento y € traslado de combustible, los
procedimientos para la evaluacién del impacto ambiental, la proteccion delafloray la
fauna, la proteccion y gestion de zonas, y lavigilancia ambiental.

El Reino Unido puso de relieve tres de las recomendaciones del informe que estan
relacionadas con €l trabajo del Comité:
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(49)

(50)

(51)

(52)

(53)
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— Sedeberiareducir aun minimo la construccion de estaciones en lugares
previamente desocupados de la Antéartiday |a ubicacion de los sitios nuevos
deberia seleccionarse con miras a optimizar lalabor cientificay reducir al mismo
tiempo el impacto ambiental.

— Las Partes, en particular aquellas que se hayan incorporado recientemente a
Sistemadel Tratado Antartico, deberian considerar |a posibilidad de operar de
manera conjunta en la Antartida a fin de reducir a un minimo e impacto ambiental
de la construccion de instal aciones nuevas.

— Lasinstalaciones para e amacenamiento de combustible agranel gque no cuentan
con sistemas de contencion secundaria deberian reemplazarse con tanques de
doble forro o estar dotadas de sistemas de contencion adecuados. Asimismo, las
Partes deberian tener planes de contingencia para derrames de combustible y €l
COMNAP deberia considerar |a posibilidad de realizar una evaluacion mas
pormenorizada de las instal aciones y |os procedimientos parael manejo y €
almacenamiento de combustible en la Antartida con miras aformular
recomendaciones claras alos operadores.

Australia agradecié a Reino Unido la oportunidad de participar en las inspecciones y
de adquirir experiencia Util con las operaciones en la Peninsula Antartica, einsté ala
cooperacion en las inspecciones.

Per(l, Espafia, Argentina, Bulgaria, Chile, China, Brasil y la Federacion de Rusia
agradecieron al equipo de inspectores y destacaron el profesionalismo con e cual se
realizaron |as inspecciones.

Pert dijo que, ademés de la cooperacién demostrada durante las inspecciones, pediria
ala Reunion que concluyera que se trata de un diagnostico de la situacion con
respecto alaformaen que realiza sus actividades en la Antartida.

Argentina sefial 6 que, en su estacion desocupada, en realidad se estaban realizando
obras de mantenimiento y proteccion ambiental poco antes de lainspeccion y que la
estacion no permanece desocupada todo e tiempo. Agregd que prestaria atencion a
todas las observaciones del informe de | as inspecciones.

Bulgaria observé que las recomendaciones del informe sobre la forma de desarrollar
su base en e futuro eran muy Gtiles. Agrego que las tareas conjuntas de logistica de
las bases de Espafiay Bulgaria son un buen gjemplo de cooperacion.

China sefial 6 que atribuye gran importancia ala proteccion del medio ambientey las
investigaciones cientificas pero reconocio que hay algunos problemas con la
infraestructura de la estacion Great Wall y que planea mejorarla.

Brasil recomendd proceder con cautela a sacar conclusiones de inspecciones breves
de estaciones. Sefial ¢ que su trabajo en su estacion de la Bahiadel Almirantazgo
(Bahia Lasserre) se centraen lavigilanciaambiental, pese aque en el informe se
indica gue no hay un enfoque congruente o focalizado de lavigilancia.

Chile sefiad 6 que sus estaciones estaban cerradas cuando fueron inspeccionadas pero
que se ocupan segun las necesidades de su programa cientifico. Por gemplo, una
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(54)

(55)

(56)

(57)

(58)

(59)

(60)

estacion habia estado ocupada hasta el dia antes de lainspeccion. Agrego que se
preocupa por la proteccion del medio ambiente y que esta reemplazando |os tanques
de combustible.

La ASOC recibi6 con beneplécito el trabajo de los equipos de inspectores pero
expresd su decepcion al notar similitudes con las conclusiones alas cuales llegd
Greenpeace, miembro de la ASOC, entre |os afios ochenta y fines de los noventa,
como los métodos deficientes de almacenamiento y manejo de combustible y los
pocos indicios de procesos de EIA en |as estaciones o su total ausencia.

El COMNAP reconoci6 que el ailmacenamiento y el manejo de combustible
constituyen un gran motivo de preocupacion y sefial6 que el tema figuraen su
programa de trabajo futuro. EIl COMNAP destaco el excelente trabajo del Reino
Unido en materia de capaci tacion para responder a derrames de combustible e indico
que hardun andlisis de los métodos de almacenamiento y manejo de combustible y
presentara las conclusiones en la proxima reunion.

Nueva Zelandia recibi6 con agrado el informe de las inspecciones y planteo tres
asuntos:

— Con respecto alas estaciones abandonadas y desocupadas, recordo 1os requisitos
del articulo 8 del Anexo |1l de establecer programas de limpieza de lugares de
trabajo abandonados y preparar un inventario de sitios donde se realizaron
actividades en el pasado. Propuso alos Miembros que presenten informacion al
respecto.

— Sedeberiainstar alos programas nacional es a buscar formas de mejorar los
mecanismos para el almacenamiento y e traslado de combustible.

— El CPA podria abordar € tema de las especiesintroducidas como parte de su
trabajo futuro.

Noruega expreso su satisfaccion con ambos informes de inspecciones y estuvo de
acuerdo con las recomendaciones relativas ala cooperacion entre las Partes. Sefial 6
que este tema se encuadraria muy bien en las deliberaciones estratégicas del CPA; por
gjemplo, sobre el impacto acumulativo.

Noruega agregd que e temadel almacenamiento y € manejo de combustible se habia
planteado en varios informes de inspecciones y que el Comité habiatomado nota de
ello en varias ocasiones. Sefial 6 que ahora es importante plantear alas Partes del
Tratado el temadel almacenamiento y € manegjo de combustible.

El CPA refrendd las tres recomendaciones del Reino Unido y acepto la propuesta de
Noruega de que e CPA solicite ala RCTA que apruebe una Resolucién sobre el tema
del almacenamiento y el manejo de combustible.

La ASOC present6 e documento |P 74 sobre las presiones del desarrollo enlafloray
fauna antérticas. Solicité a Comité que tome nota de | as recomendaciones contenidas
en el documento y acogi6 favorablementelas deli beraciones sobre una evaluacion
ambiental estratégicaen relacion con el tema 3 del programa.
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Francia presentd los documentos IP 9, que contiene € informe anua de 2005
preparado por Francia de conformidad con € articulo 17 del Protocolo a Tratado
Antartico sobre Proteccién del Medio Ambiente, e IP 10, acerca de la aplicacion del
Protocolo de Madrid sobre Proteccion del Medio Ambiente en la Antartida.

En e Anexo 4 hay unalistade direcciones de Internet donde se publicalainformacion
de los informes anuales de acuerdo con €l articulo 17 del Protocolo. Se presentaron
también los siguientes documentos que contienen informes anuales: IP 2 (Sudafrica),
IP 7 (Espafna), IP 21 (Bélgica), IP 26 (Nueva Zelandia), IP 39 (Italia), IP 65 (Reino
Unido), IP84 (China), IP101 (Ucrania), IP102 (Japdn), IP110 (Chile) eP116
(Republica de Corea).

Se presentaron también |os siguientes documentos correspondientes al tema 4a del
programa: 1P 4 (Estados Unidos), IP 43 (Republica Checa), IP51 (Suecia), IP 73
(Bélgica) eIP 80 (India).

4b) Examen de los proyectos de CEE presentados al CPA de conformidad con € péarrafo
4 del articulo 3del Anexo | al Protocolo

(64)

El Comité examind dos proyectos de CEE.

i) Halley VI

(65)

(66)

(67)

(68)

(69)

(70)

El Reino Unido presentd un audiovisual sobre el documento WP 19, Proyecto de
evaluacion medioambiental global (CEE): propuesta de construccién y operacion de
la estacion de investigacion Halley VI, plataforma de hielo Brunt, costa de Caird,
Antéartida, y e documento complementario IP 66 con e mismo titulo.

El proyecto de CEE fue preparado por el Reino Unido y distribuido en febrero de
2005 tras su aprobacion por € gobierno del Reino Unido. Se prevé que la estacion se
construira entre 2006-2007 y 2007-2008 y tendra una vida Util de 25 afios como
minimo.

El Reino Unido sefia 6 que la estacion Halley es uno de los sitios de investigacién mas
importantes de la Antartida. Esta estacion, donde se descubrio € agujero de la capa de
0zono, ha contribuido alos conjuntos de datos continuos desarrollados en los Ultimos
50 afios.

El Reino Unido agrego que se estaba realizando un concurso de disefio paralanueva
estacion. Tres habian llegado alalista cortay estaba previsto efectuar la seleccién
definitiva para principios de julio de 2005.

El audiovisual abarco los principal es impactos ambiental es examinados en € proyecto
de CEE, entre ellos |a contaminacion del aire y la deposicion de particulas de
emisiones atmosféricas, € vertido de aguas grises y desechos humanosy € abandono
de materiales sepultados bagjo lanieve, y la contaminacion delanievey e hielo debido
a pequefios derrames y fugas de combustible.

Se abordaron también las medidas de mitigacion planeadas para reducir esos
impactos: lareduccién del nUmero de personas en la estacion, tanto en verano como
en invierno, el uso de tecnologias nuevas para disminuir el impacto ambiental, una
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(73)

(74)

(75)

(76)

(77)

(78)

vida ttil prevista de 25 afios como minimo y la posibilidad de trasladar facilmente la
estacion cuando sea necesario.

En resumen, en €l proyecto de CEE se llega alas siguientes conclusiones:

— Laconstruccion y e funcionamiento de la estacion Halley VI tendra mas que un
impacto minimo o transitorio en el medio ambiente.

— Laadopcion de las medidas de prevencion y mitigacion indicadas en € proyecto
de CEE reducira el impacto.

— El impacto genera de Halley VI serd mucho menor que €l de Halley V.

— Laimportancia cientificamundial de la construccion y operacion de la estacion
Halley VI supera el impacto de la estacion en e medio ambiente Antartico y
justifica plenamente que se siga adelante con la actividad.

El Reino Unido informo que se disponia de gjemplares impresos del proyecto de CEE,
asi como copias en CD y en Internet en www.antarctica.ac.uk/halleyvi/cee.html.

Lareunion agradecio al Reino Unido los documentos y la exposicion tan completos.

Respondiendo a una pregunta de Francia sobre €l uso propuesto de energia renovable
en Halley VI, el Reino Unido sefial 6 que este asunto se esta tratando en las propuestas
de lalista corta, en particular € uso de calefaccidn solar pasiva.

En cuanto a documento IP105, Japdn comentd que, seguin laexperienciade la
estacion Syowa, es importante paralavigilanciaambiental llevar un buen registro de
los desechos vertidos en | as estaciones antarticas y retirados de ellas.

Alemania sefia 6 que habia hecho llegar a Reino Unido |os comentarios recibidos por
medio de su proceso de consultas nacionales sobre el proyecto de CEE y que:

— todavia no se habiatomado una decision con respecto al disefio de la estacion;

— seriatil recibir comentarios sobre |os planes de contingencia para derrames de
combustible; y

— & documento no contiene un andlisis de los aspectos logisticos de |os suministros
gue se utilizaran durante la etapa de construccion.

El Reino Unido agradeci6 los comentarios de Francia, Japon y Alemania. Agrego que
todas las instalaciones de Halley V sobre la superficie de la nieve serén recicladas o
reutilizadas en Halley V1 o serén demolidas y retiradas de la Antértidaen 2009-2010.
Asimismo, se retiraran todos los material es peligrosos de |os tuneles subsuperficiales.
Lademoliciony € retiro de laestacion Halley V serén objeto de una EIA separada.

Nueva Zelandia felicité a Reino Unido por los criterios ambientales utilizados en el
concurso de disefio de la estacion y acogio favorablemente el enfoque novedoso de la
seleccion del disefio de la estacion. Opind, sin embargo, que este enfoque complica el
proceso de CEE y tal vez introduzca cierta incertidumbre con respecto al probable
impacto ambiental. Nueva Zelandia pregunt6 si se distribuiria unaCEE definitivaen
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lacua se abordaran esas incertidumbres a fin de que pudieran formularse comentarios
al respecto.

El Reino Unido estuvo de acuerdo en que habia adoptado un enfoque novedoso y que,
debido alas fechas del concurso, no se habia podido incluir el disefio ganador en €
documento presentado a la reunién. En consecuencia, € Reino Unido tiene la
intencion de poner a disposicion delos Miembros la CEE definitiva en la pagina web
de BAS, www.antarctica.ac.uk/halleyvi/cee.html, afin de recibir comentarios antes de
laRCTA del afio préximo.

Noruega feicitdé a Reino Unido por el proyecto de CEE. Observé que en la Antartida
continental no hay un problema de proliferacion de infraestructuray que el importante
trabajo cientifico realizado en Halley y otras estaciones continentales similares
situadas en lugares relativamente inexplorados de la Antéartida justifica su existencia

El Presidente destaco € acuerdo del Comité de que el proyecto de CEE presenta una
descripcion y evaluacion completas de la actividad propuestay e probable impacto
ambiental y que, por consiguiente, cumple los requisitos del Anexo | a Protocolo.

El asesoramiento del CPA alaRCTA sobre e proyecto de CEE relativo ala propuesta
de construccion y operacion de la estacion de investigacion Halley VI figuraen e
Apéndice 1.

i) Neumayer

(83)

(84)

(85)

Alemania present6 un audiovisual sobre € documento IP 30, que contiene un proyecto
de eval uacion medioambiental global (CEE) relativo alareconstruccion y operacion
de la estacion de invernada Neumayer 111 y laretrogradacion de la actual estacion
Neumayer I1. Sefial6 que el documento habia sido distribuido alos Miembrosy estaba
disponible también en formaimpresa.

El audiovisual ofrecié un panorama genera de las operaciones y actividades
cientificas actuales de la estacion Neumayer |l y de los planes para el establecimiento
de la estacion Neumayer 111.

Alemania agradecio a Nueva Zelandia sus comentarios sumamente Utiles sobre €l
proyecto de CEE y agreg6 que

— Laestacion Neumayer |1 debe ser reemplazada en 2008 porque esta quedando
sepultada bajo lanieve y sera peligroso utilizarla como vivienda.

— Neumayer |1l serilatercera estacion de invernada de Alemania en la plataforma
de hielo flotante Ekstrom.

— Laplataformade hielo se desplaza hacia € norte unos 150 metros a afio, pero es
improbable que la estaci én nueva se acerque ala colonia de pinglinos emperador
de labahia Atka.

— Laestacion Neumayer |11 utilizaralos sitios actuales de reabastecimiento en €l
borde de la plataforma de hielo.
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— Laestacién ocupara una superficie mayor que la estacion actua afin de dar cabida
amés laboratorios y observatorios.

— Laestacion nuevatiene patas hidréaulicas paraelevar la estacion a medida que se
acumul e nieve, afin de que e edificio permanezca por encimadel nivel dela
nieve y se puedan retirar todos los componentes de la estacion a final de su vida
atil.

— Seprevé gue lanueva estacion estara lista en 2008 y tendra unavida Gtil de méas de
25 afos.

Alemania se refirié especificamente alaimportancia del extenso programa
meteorol 0gico de Neumayer |1, que continuara en Neumayer 111. Este programa
incluye estudios climéticos y atmosféricos que contribuyen a numerosas redes
internacional es de recopilacion de datos y vigilancia.

Alemania se explay6 sobre su plan de aumentar el uso de energia edlica para abastecer
alaestacion nueva, sefialando que € calor residual de los generadores diesel
proporcionara cal efaccién y agua dulce parala estacion. Las aguas servidas seran
tratadas biol 6gicamente y esterilizadas con rayos ultravioleta, y |as aguas tratadas se
verteran debgjo de lasuperficiedelanievey € hielo. Los fangos cloacales seran
retirados de lazona del Tratado Antértico.

Todo el materia cientifico de la estacion Neumayer |1 se trasladard a la estacion
nueva, y € unico material que se dejarden €l sitio anterior eslos tubos de hierro que
estén enterrados a gran profundidad. Alemania opina que el combustible que tendrian
que utilizar los vehiculos pararetirar esos material es tendria un impacto ambiental
mayor que degjarlosin situ.

En conclusién, Alemaniasefia 6 que su ambicion eraver la estacion Neumayer 111
como parte de lared de estaciones de investigacion permanentes de invernadaen la
Antértida continental .

Muchos Miembros agradecieron a Alemaniasu presentacion claray completade la
actividad propuesta.

Respondiendo a una pregunta de Australia, Alemania sefial 6 que en la estacion
Neumayer |11 normalmente habra nueve personas en invierno, incluidos cuatro
cientificos.

Noruega sefial 6 que era aentador ver la presencia continua de estaciones de
investigacion como Halley VI 'y Neumayer |11 en lugares importantes pero aislados del
continente antartico y la utilidad paralas ciencias de laintensificacion de la
cooperacion entre esas estaciones.

El Reino Unido agradeci6 a Alemania su excelente cooperacion durante €l proceso de
planificacion y construccién de las estaciones Neumayer 111 y Halley VI, y en
particular por haber recibido atres equipos del Reino Unido que estaban trabajando en
el disefio de la nueva estacion.
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Respondiendo a una pregunta de Nueva Zelandia sobre € uso propuesto de energia
renovable, Alemaniainformé que Neumayer 11 fue una de las primeras estaciones de
la Antartida en usar energia edlicay que tiene laintencién de aumentar la tasa actual
de suministro del 20 % en Neumayer I11. Alemaniainvestigaratambién laformade
utilizar paneles solares fotovoltaicos.

El Presidente serefirié alaexistenciade unared de gestion energéticaen el
COMNAP y vio con buenos ojos laintroduccién en la Antartida de técnicas nuevas
como las propuestas por Alemaniapara Neumayer 1Il.

Australia pidié a Alemania que aclararala conclusion que figuraen el documento IP
30, en lacual no se utiliza € lenguaje del Protocolo sobre Proteccion del Medio
Ambiente como base.

Laopinién del operador, utilizando la terminologiadel Protocolo, es que la actividad
propuesta tendra un impacto menor o transitorio en e medio ambiente.

Algunos Miembros expresaron preocupaci on porque se trata de una conclusion
diferente de la que figuraen la CEE del Reino Unido a pesar de la indole muy similar
de las actividades en cuestion.

El Presidente destaco el acuerdo del Comité de que e proyecto de CEE presenta una
descripcion y evaluacion completas de la actividad propuesta y su probable impacto
ambiental y, por lo tanto, cumple los requisitos del Anexo | a Protocolo.

El asesoramiento del CPA alaRCTA sobre e proyecto de CEE relativo ala
reconstruccion y e funcionamiento de la estacion de invernada Neumayer 111 y la
retrogradacion de la actual estacién Neumayer |1 figura en el Apéndice 2.

Alemania agradeci6 a Reino Unido su estrecha cooperacion y observo que la
preparacion de las dos CEE podria considerarse como un esfuerzo combinado.

El Presidente agradeci6é a Reino Unido y Alemania su exposicién, observando que la
preparacion de estos documentos pormenorizados y |a gjecucion de los proyectos son
gjempl os excelentes de la cooperacion internacional que caracteriza el sistema del
Tratado Antartico.

4c) Otrostemas abarcados por €l Anexo | (Evaluaciéon del impacto ambiental)

(103)

(104)

Noruega present6 el documento WP 40, Evaluacion del impacto ambiental de una
instalacion satelital en Troll, y e documento acompafiante IP 72, que contiene una
evaluacion medioambiental inicial del establecimiento de unainstalacion satelital de
recepcion y telemando (TrollSat) y un laboratorio del Instituto Noruego de
Investigaciones sobre el Aire (NILU) como parte integral de laestacion Troll enla
Tierrade laReina Maud, Antartida

Noruega recordd que los asuntos relativos a la estacién Troll y la pista de aterrizaje se
habian tratado a fondo en reuniones anteriores. Agrego que |os sucesos subsiguientes
habian llevado a una propuesta del Centro Espacial Noruego de construir otra
instalacion satelital que probablemente entre en servicio a comienzos del invierno
austral de 2006. La propuesta plantea cuestiones de principio con respecto al impacto
ambiental acumulativo y € nivel de evaluacion ambiental.
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Respondiendo a una pregunta de la India, Noruega sefial 6 que lainstalacion satelital
podra adquirir datos de varios satélites, en particular el MetSat europeo y € Orbital
Viewer de Estados Unidos, y contribuiratambién alared de satélites Galil eo.

Nueva Zelandia expreso satisfaccion por e transparente enfoque de Noruegaa
informar a Comité sobre esta propuesta. Agregd que pone de relieve cuestiones

relativas a impacto acumulativo y propuso que una manera correcta de proceder tal
vez seareconsiderar la CEE original teniendo en cuentalainformacion nuevaafin de
determinar s las conclusiones cambian.

Noruega agradecio alos Miembros sus comentarios y sefia 6 que el proyecto se sitlia
en el limite entre distintos niveles de evaluacion. Destacd las diferencias en las
conclusionesde | as evaluaciones del impacto ambiental de |as estaciones del Reino
Unido y Alemaniay recordd laopinion anterior del Comité de que se necesitaban mas
gjemplos de CEE para ayudar adeterminar €l nivel apropiado de evaluacién de las
actividades. En este caso, €l temadel impacto acumulativo requiere una consideracion
mas pormenorizada.

Australia present6 e documento WP 30, Informe del GCI establecido para actualizar
los“ Lineamientos para la evaluacion de impacto ambiental en la Antartida” (1999),

tarea emanada del documento WP 28 presentado por Argentinaen laVIl Reunién del

CPA.. El GCI habia revisado los lineamientos y propuesto cambios para que se aborde
explicitamente e impacto acumulativo.

LalAATOfdlicito a Australiapor su trabgjo a hacerse cargo de esta dificil tarea.
Agrego que la Fundacion Nacional de Ciencias de Estados Unidos, en cooperacion
conlalAATO, habia recopilado datos sobre turismo desde 1989 hasta2003. Desde
entonces, la |AATO aportaba informacion sobre el turismo ala base de datos. Los
informes sobre e turismo a partir de 1989 se encuentran en la paginaweb de la
IAATO, www.iaato.org. Respondiendo alos comentarios del documento sobre el
andisis de sensibilidad, la IAATO afirmo que habia realizado estudios de sensibilidad
desde 2003 y habia adoptado directrices basadas en la sensibilidad de los sitios.
Agregd que no se podra contar con unalista completa de |EE porque agunas Partes
requieren solo una evaluacién preliminar para actividades turisticas.

La ASOC agradecio a Australiala coordinacion del trabajo del GCl y agregd que
algunos participantes habian sefialado la necesidad de que |os operadores realicen
evaluaciones del impacto ambiental conjuntas o regionales, |o cual serelacionacon las
deliberaciones estratégicas en el marco del tema 3.

El Comité adoptd, con pequefios cambios, os Lineamientos enmendados que constan
en el adjunto A a documento WP 30. Los Lineamientos enmendados figuran en e
Anexo7.

Los Miembros del Comité examinaron las deméas recomendaciones del documento WP
30 y convinieron en lo siguiente:

— pedir ala Secretaria que establezca una base de datos electronicade IEE y CEE e
informe al respecto en la proxima reunion;
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— abordar € asunto de |los datos de referencia sobre vigilancia y preparacion de
informes en & GCI que se ocupadel temade lavigilanciaambiental y los
informes sobre el estado del medio ambiente;

— aceptar con gratitud el ofrecimiento del COMNAP de servir de enlace con € CPA
en el establecimiento de un mecanismo para responder ainformes de incidentes
ambientales en su reunion anual; y

— aceptar con gratitud también el ofrecimiento de Nueva Zelandia de trabajar en €l
desarrollo de una metodol ogia para ayudar alos proponentes a sefidar todos los
pasos y lainformacion requeridos para evaluar € impacto acumulativo.

(113) La ASOC present6 el documento IP 59 sobre la vulnerabilidad de |os cetaceos en las
aguas antarticas ala contaminacion acustica.

(114) EI Comité recordo las deliberaciones anteriores sobre este importante asunto. Convino
en gue merece una consideracion mas pormenorizada y en que serd objeto de un
debate de fondo en la IX Reunién del CPA. El Comité agreg6 que aguarda con interés
recibir en dichareunion un documento del SCAR con un andlisis de lainformacion
disponible sobre aclstica marinatal como se anunci6 en la VIl Reunién del CPA.

(115) Brasil present6 e documento IP 6, que contiene una evaluacion del impacto ambiental
del desmantelamiento del refugio Padre Balduino Rambo, en el cual se describe el
procedimiento parareducir aun minimo el impacto ambiental del desmantelamiento y
el retiro del refugio.

(116) Itaiapresentd e documento IP 40, que contiene comentarios de contactos del CPA
sobre la evaluacion medioambiental inicial de la obtencion de una muestra de hielo
profundo del domo Talos (proyecto TALDICE) en la Antértida oriental, sefialando que
habia decidido seguir adelante con la |EE de la actividad.

(117) Se presentaron también los siguientes documentos de informacién correspondientes a
tema4c dd programa: IP 17 (Brasil), IP 23 (Sudéafrica), IP 42 (Republica Checa), IP
58 (Uruguay), IP 75 (Republica Checa), IP 83 (China) e IP107 (Australia).

4d) Temas abar cados por e Anexo Il (Conservacién delafloray fauna antérticas)

(118) EIl Presidente recordd que, en su VIl Reunién, el CPA habia convenido en que las
especi es especialmente protegidas deberian ser un tema de debate importante en la
V11 Reunién del CPA y que el SCAR se habia ofrecido a presentar alareunion
propuestas paraincluir y suprimir especiesen lalista.

(119) El SCAR present6 € documento WP 34, Propuesta de incluir una especieen lalista
de especi es especialmente protegidas de conformidad con e Anexo |1, y sefid 6 que
este documento representa la continuacion de un proceso iniciado con la presentacion
por Argentinadel documento WP 17 en lalll Reunion del CPA.

(120) En e documento WP 34 se propone laformade aplicar los criterios de amenaza de la
UICN a especies de aves que se reproducen o buscan alimento en lazona del Tratado
Antértico. Se sugiere un posible procedimiento y se muestra un modelo de
presentacion de |os datos aplicado al petrel gigante comun.
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El SCAR presentd también e documento WP 33, Supresion de especies de la lista de
especi es especialmente protegidas, en el cual recomiendalos criterios de amenaza de
laUICN para determinar lanecesidad de medidas de conservacion en €l contexto de la
Antértida. Recomienda también |a supresion de Arctocephalus tropicalis (Iobo fino
subantértico) y Arctocephalus gazella (Iobo fino antartico) del Apéndice A del Anexo
Il sobre la base de los calculos actuales de la poblacion, latendencia anual, la zona
geogréfica habitada y la ausencia de amenazas para estas especies.

A fin de que las propuestas rel ativas a especies especial mente protegidas reciban un
tratamiento uniforme, el Comité estableci6 las Directrices para la consideracion por
el CPA de propuestasrelativas a la designacion y la revision de la designacion de
especies antarticas especial mente protegidas de conformidad con el Anexo Il del
Protocolo, que figuran en el Anexo 8. El Comité agradeci6 a todos aquellos que
contribuyeron en afios recientes ala formulacion de |os procedimientos.

LaCCRVMA observo que las Directrices se establecieron para abordar la designacion
de especies protegidas en el marco de las disposiciones del Anexo |l tal como estaba
en vigor durantela VIl Reunion del CPA 'y agregd que, si més adelante se modifica el
Anexo |1, serdnecesario revisar las Directrices.

El Comité pidid al SCAR gue evalUe | as especies sefialadas en el documento WP 34
como candidatas paraincluir en lalista (petrel gigante comun y pinglino frente
dorada) utilizando las directrices nuevas.

El SCAR aceptd ocuparse de estatarea e informar alalX Reunién del CPA.
Asimismo, solicitd e asesoramiento del CPA sobre |a propuesta contenida en €
documento WP 33 de suprimir dos especies de focas pel eteras.

Varios Miembros opinaron que, sobre la base del documento presentado por €l SCAR,
se justificala supresion de ambas especies de focas peleteras de lalista; otros
consideraron que la propuesta requiere un anaisis mas pormenorizado.

En consecuencia, afin de garantizar la compatibilidad con las directrices nuevas e
incluir todos los datos disponibles, el Comité pidié a SCAR gue presente ala IX
Reunion del CPA unarevision de la propuesta de suprimir de lalistalas dos especies
de focas peleteras de acuerdo con las directrices nuevas. El Presidente convino en
solicitar la opinion de la CCRVMA sobre la propuesta de suprimir dichas especies de
lalistay € Reino Unido se comprometi6 a consultar con la CCFA.

El SCAR sefid6 que, paralalX Reunidn del CPA, estard en condiciones de
proporcionar también informacion y datos sobre lafoca de Ross.

Cuarentena

(129)

(130)

Australia present6 e documento WP 28, Medidas para abordar la introduccion no
intencional y la propagacion de biota no autéctona y enfermedades en la zona del
Tratado Antartico, en e cual recuerda que laintencion del articulo 4 del Protocolo es
reducir aun minimo laintroduccion no intencional de especies no autéctonas en la
zona del Tratado Antértico.

Este tema se habia planteado en vari os documentos presentados anteriormente al CPA
y tiene alcance mundial, como se sefiala también en |os documentos IP 63, acerca de
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laintroduccién de especies no autoctonas, parasitos y enfermedades (UICN), e IP 97,
que contiene informacién actualizada sobre las directrices para descontaminar las
botasy laropay € punto de vistade lalAATO sobre laintroduccién y deteccion de
enfermedades en lafaunay flora antérticas.

Australiarecalco ladificultad y € costo de erradicar especiesintroducidas y sefial 6
que no se harealizado una evaluacién oficia de los riesgos en € contexto antartico.
Las visitas crecientes ala Antértida, combinadas con un clima mas benigno debido al
aumento de latemperatura mundial, probablemente aumenten las oportunidades para
lallegaday € afianzamiento de especies no autoctonas. Australia destaco también la
preocupacion similar por e traslado de especies entre sitios antérticos.

Muchos Miembros agradecieron a Australia la presentacion de un documento al CPA
sobre este importante tema.

El COMNAP serefiri6 al temade laintroduccion de especies marinas en € aguade
lastre, sefiadando que la OMI ha establecido directrices para abordar este problema. El
COMNAP realiz6 una encuesta de | as préacticas de 40 de los 72 buques de laflota
combinadadel COMNAPYy lalAATO. Los resultados se consideran representativos
de las préacticas actuales. De esos 40 buques, 35 no descargan agua de lastre en la zona
del Tratado, tres no descargan agua de lastre proveniente de fuerade lazona del
Tratado y dos descargan agua de lastre solo en mar abierto. EI COMNAP present6
estainformacion a Comité en e documento IP 121 sobre el uso de aguade lastreen la
Antartida.

Francia sefial 6 que laintroduccion de especies no autoctonas tal vez constituyala
principal amenaza alabiodiversidad en la Antartida. Como consecuenciade la
actividad humanay & cambio climatico, e riesgo aumenta a medida que la posibilidad
de lareproduccion de especies no autéctonas aumenta, especialmente cerca de la costa
antértica.

La UICN recibio favorablemente lainiciativa de Australia. Afirmé que | as especies no
autéctonas perjudiciales constituyen un problema a escalamundial y que laclaveesla
prevencion y la precaucion. Las directrices dela UICN para prevenir laintroduccion
de especies no autéctonas se encuentran en su pagina web.

Con respecto al agua de lastre, Noruega sefial 6 que es alentador que relativamente
pocos buques descarguen agua de lastre en la zona del Tratado Antértico. Agregd que
este problema es motivo de preocupacion mundial y serefirio al Convenio
internacional parael control y la gestion del agua de lastre y los sedimentos de los
buques, de 2004. Noruega propuso que se considere la aplicacion voluntaria del
Convenio en lazonadel Tratado Antartico, yaque la aplicacion genera del Convenio
tal vez llevetiempo. Agrego que este tema podria tratarse con mayor profundidad en
lalX Reunion del CPA.

Hubo acuerdo genera entre los Miembros con |a propuesta de Noruegarelativad
Convenio sobre el aguade lastre.

Al apoyar la propuesta, el Reino Unido sefial 6 que en la Convencion se prevén
medidas adicionales para ciertas zonas y se ofrecié aformular directrices practicas
para la descarga de agua de lastre en la zona del Tratado Antértico, en consulta con
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otras Partesinteresadas y expertos apropiados, a fin de someterlas ala consideracion
de la préxima reunion.

Nueva Zelandia indicd que la formacion de incrustaciones en el fondo de los buques
también puede ser un factor importante en la transferencia de organismos foraneos ala
Antartida.

Muchos Miembros estuvieron de acuerdo en que existen varios motivos de
preocupacion con respecto a los aspectos generales de la cuarentenay laintroduccion
de especies no autdctonas que requieren un examen mas pormenorizado por €l
Comité, con e asesoramiento cientifico de expertos como el SCAR.

Nueva Zelandia informo que, en los seis meses precedentes, habia comenzado a
trabajar en el tema de la cuarentenay laintroduccion de especies no autéctonas en €l
plano naciona y planeaba organizar un taller antes de la préxima reunion para
examinar temas conexos. Agrego que le complacerdampliar el alcance del taller afin
de abordar |os aspectos sefidl ados en e documento WP 28, contar con la asistenciade
Miembros del CPA y realizar € taller en unafecha que posibilite la mayor
participacion posible.

El Comité acogio calurosamente la propuesta de Nueva Zelandia y estuvo de acuerdo
en que €l taller ayudara desarrollar las propuestas mencionadas en el documento WP
28.

Alemania informé que un grupo de trabajo constituido en el marco del Convenio sobre
la Diversidad Biol6gica ha estado trabajando en este tema desde hace un tiempo.

El SCAR dijo que en los Ultimos afios ha estado interesado en especies invasoras y
gue tiene programas para estudiar cuestiones pertinentes tales como los posibles
trayectos de llegada de especies no autéctonas. EI SCAR agrego que tiene informacion
nueva que indica que laformacion de incrustaciones en € fondo de los buques
probablemente sea un problema mayor que el agua de lastre en las aguas antarticas y
gue presentara un documento en la proximareunion. EI SCAR se ofrecié a
proporcionar mas asesoramiento en la materia.

4e) Temas abarcados por € Anexo Il (Eliminacion y tratamiento de residuos)

(145)

(146)

(147)

El Reino Unido present6 el documento IP 37 sobre €l uso de una planta de tratamiento
de aguas servidas para reducir la contaminacion del medio marino de la Antartida por
aguas servidas, en € cual se describe un estudio de vigilancia ambiental para
determinar la eficacia de la planta de tratamiento de aguas servidas de la estacion de
investigacion Rothera. Los resultados muestran que la contaminacion microbiologica
del entorno marino cercano ala costa ha disminuido considerablemente desde que la
planta entr6 en servicio.

Japon presentd el documento 1P105 sobre un programa cuadrienal de limpiezade la
estacion Syowa, en el cua informa sobre el trabajo actua y planeado paralimpiar
antiguos vertederos de desechos en la estacion Syowa.

Suecia present6 € documento |IP 47 sobre el tratamiento de aguas servidas en la
Antértida'y especificamente sobre un estudio de factibilidad del tratamiento de aguas
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servidas en laestacion Wasa, y se ofrecié ainformar alalX Reunién del CPA sobre
los resultados.

La Federacion de Rusia present6 el documento IP 47 sobre la evacuacion de una
aeronave AN-3T de la estacion Amundsen-Scott. Informé sobre |a cooperacion para
retirar |la aeronave, que teniael tanque de combustible lleno (un peligro potencia para
el medio ambiente), de la estaciéon Amundsen-Scott en latemporada 2004-2005. Esta
aeronave de una expedicién no gubernamental rusa habia estado en la estacion
estadounidense debido a problemas técnicos desde 2002. La Federacion de Rusia
agradeci¢ la asistencia del Programa Antéartico de Estados Unidos.

Temas abar cados por el Anexo |V (Prevencion de la contaminacion marina)

Noruega present6 € documento WP 41 sobre la posibilidad de presentar una propuesta
alaOMI| para prohibir la presencia de aceite combustible pesado a bordo de buques d
sur de los 60° Sur, en el cual se propone que el CPA recomiendeala RCTA que
proponga ala OMI la prohibicion del uso de aceite combustible pesado por |os buques
gue operan en aguas antérticas (al sur de los 60°S, &rea declarada zona especia en los
Anexos| y V del Convenio MARPOL 73/78).

El COMNAP present6 el documento IP 67 sobre el uso de aceite combustible pesado
en aguas antarticas y sefial 6 que ninguno de los bugques de laflotadel COMNAP y la
IAATO usa actualmente aceite combustible pesado en aguas antéarticas.

Hubo acuerdo general en & Comité con respecto alos riesgos asociados a aceite
combustible pesado en la Antartida y la necesidad de considerar mecanismos para
evitar el impacto ambiental de laliberacion de esas sustancias. Muchos Miembros
estuvieron de acuerdo en que seria apropiado imponer restricciones a su uso. Un
Miembro sefial 6 que se podrian adoptar medidas preventivas y planes de contingencia
como mecanismo de control para evitar € vertido de combustible en aguas antérticas
en vez de prohibir el uso de aceite combustible pesado, pero se sefia 6 también que
tales mecanismos podrian aplicarse paral elamente.

Sobre labase de las deliberaciones, el CPA estuvo de acuerdo en recomendar que la
RCTA solicite ala OMI que examine mecanismos pararestringir €l uso de aceite
combustible pesado (definido sobre la base de |a definicidn de aceite pesado que
constaen laregla 13H del Convenio MARPOL, a saber todo combustible mas pesado
gue el aceite combustible intermedio 180 [IFO-180]) en aguas antérticas teniendo en
cuenta que:

— ¢ riesgo de verter combustible es relativamente grande en la Antartida debido a
condiciones tales como la presencia de icebergs, €l hielo marino y lafatade cartas
de navegacion; y

— ¢ derramey lafuga de aceite combustible pesado en la Antartida podrian tener un
gran impacto ambiental .

Algunos Miembros observaron la necesidad de plantear a otras organizaciones
internacionales vinculadas al Tratado Antértico la cuestion de las restricciones del uso
de aceite combustible pesado.
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El Presidente dijo que tiene laintencion de informar sobre este temaa Comité
Cientifico dela CCRVMA vy solicitar alaRCTA que remita este asunto ala Comision
de laCCRVMA vy a otros 6rganos gque operen o tengan intereses en aguas antarticas.

Chile presentd el documento WP 52, Desechos marinos. impactos globalesy
regionales, en e cual sefidlalos efectos perjudiciales de |os desechos marinos y
propone medidas para prevenir y reducir este problema comple o que es motivo de
preocupacion mundial. En el documento se presentan varios temas parala
consideracion del Comité.

LalAATO dijo que compartiala preocupacion de Chile con respecto alos desechos
marinos pero, con respecto ala recomendacion de que los operadores turisticos de la
IAATO establezcan un cédigo de conducta para sus buques, afirmo que todos sus
Miembros siguen los procedimientos normalizados de trabgjo de lalAATO para
actividades de los buques, que prohiben especificamente €l vertido de desechosy
cualquier otro producto. Eso se cifie al Protocolo, esa documentado en laEIA de
todos los operadores y excede los requisitos del MARPOL V. Por |o tanto, lalAATO
cree que no se necesitan més codigos de conducta, que en todo caso deberian aplicarse
atodos los bugques y no solo a operadores turisticos.

Espafia planted también el tema de la pintura biociday otros tipos de contaminacién
marina, agregando que la OM| habia aprobado una resolucion sobre el temaen 1999 y
2001.

LaCCRVMA sefid 6 que habia recopilado una cantidad considerable de datos sobre
desechos marinos en € curso de varios afios y se comprometié a proporcionar
gjemplos de hojas de datos para promover la uniformidad en la recopilacion de datos,
lo cual se podriaaplicar alosinformes sobre el medio ambiente antértico (SAER).

El Comité agradecié ala CCRVMA lainformacion ofreciday convino en continuar
tratando el temaen la IX Reunion del CPA.

Respondiendo a otras recomendaciones de Chile, e Comité convino en tomar nota de
lo siguiente, con respecto en particular alos requisitos del articulo 5 del Anexo 1V:

— los desechos marinos constituyen un problema que merece la atencion de los
operadores antérticos nacionaes y los operadores turisticos;

— sedeberiaapoyar ala CCRVMA en el mantenimiento, lamejoray laampliacion
de su labor de vigilancia de los desechos marinos;

— sedeberiaconsiderar laposibilidad de incluir una seccién sobre desechos marinos
en los futuros informes sobre el estado del medio ambiente; y

— seriautil organizar estrategias y actividades de educacion, teniendo en cuenta el
Afio Polar Internacional .
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4g) Temasabarcados por € Anexo V (Proteccion y gestion de zonas)

i) Proyectos de planes de gestion examinados por grupos de contacto intersesionales que €
CPA podria recomendar que la RCTA apruebe

(161) En estacategoria, e Comitéexamino ocho documentos de trabajo que contienen
planes de gestion de conformidad con € Anexo V:

WP 5, Proyecto definitivo de plan de gestién revisado para la ZAEP 149, cabo
Shirreff eisla San Telmo, isla Livingston, isas Shetland del Sur (Estados Unidos).
Estados Unidos agradeci¢ alas Partes |os comentarios formulados en € GCI. La
CCRVMA afirmo gque habia examinado €l plan de gestion y lo habia aprobado.

WP 7, Revision del plan de mangjo de la ZAEP 133 (Punta Armonia) (Argentina,
Chile).

WP 8, Revision del plan de mangjo de la ZAEP 132 (Peninsula
Potter) (Argentina).

WP 20 (Rev. 1) Paquete de medidas de gestion de la Zona Antéartica
Especialmente Administrada (ZAEA) de la Isla Decepcion (Argentina, Chile,
Noruega, Espafia Reino Unido, Estados Unidos). Este paguete de medidas abarca
laZAEP 140, laZAEP 145, laZAEA y disposiciones de gestion conexas. El
Reino Unido agradecio |os esfuerzos realizados desde 1999 por |os demés
proponentes del plan de gestion, asi como losdelaASOC y lalAATO. La
CCRVMA haexaminado y aprobado el componente marino del paquete de
medidas de gestion (ASPA 145). El periodo de designacion de laZAEP 145 ha
pasado a ser de dos afos a fin de que se pueda efectuar un examen mas minuci 0so
del sitio y se efectud una pequefia modificacion en e plan paratener en cuentalos
cambios menores propuestos por Nueva Zelandia.

WP 21 (Rev. 1), Plan de gestién revisado de la Zona Especial mente Protegida N°
120, archipiélago de Cabo Geologia (Francia). Se efectu6 una pequefia enmienda
en plan afin de tener en cuentalos cambios menores propuestos por € Reino
Unido.

WP 25, Sstema de zonas antarticas protegidas: proyecto de plan de gestién para
el glaciar Dakshin Gangotri, Tierra dela Reina Maud, Zona Antartica
Especialmente Protegida (ZAEP) N° XXX, y e documento acompafiante WP 24,
Grupo de contacto i ntersesional para considerar la Zona Antértica Especialmente
Protegida del glaciar Dakshin Gangotri, Tierra de la Reina Maud, informe del
coordinador (India).

WP 35, Revision del plan de gestion de la Zona Antértica Especialmente
Administrada Bahia del Almirantazgo (Bahia Lasserre) (ZAEA N° 1) (Brasil,
Pol onia).

WP 36, Sstema de zonas antarticas protegidas. plan de gestiéon para los
monolitos Sculliny Murray, Tierra de Mac Robertson, Antartida oriental, Zona
Antartica Especialmente Protegida N® XXX (Australia).
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(162) EI Comité convino en que, como € plan de gestion parala ZAEA de la Bahia del
Almirantazgo (Bahia Lasserre) no habia sido examinado previamente por € CPA 'y
habia sido modificado considerablemente después de su aprobacion en principio en la
XX RCTA antes de la entrada en vigor del AnexoV, € proyecto de plan de gestion
debe ser examinado por un grupo de contacto intersesional coordinado por Brasil y
debe ser examinado también por la CCRVMA, si corresponde.

(163) En vistade que los otros nueve planes de gestion habian sido examinados por grupos
de contacto intersesionales y habian sido revisados teniendo en cuenta los comentarios
recibidos, el Comité convino en remitirlos alaRCTA para su aprobacion. El Apéndice
3 contiene una lista de dichos planes.

ii) Proyectos de planes de gestion que no han sido examinados por un GCI

(164) En estacategoria, el Comitéexamind cinco documentos de trabajo que contienen
planes de gestion de ZAEP o ZAEA:

— WP 4, Proyecto de plan de gestion revisado para la ZAEP 119, valle Davisy
laguna Forlidas, macizo Dufek (Estados Unidos).

— WP 15, Plan de gestion revisado para la Zona Antértica Especialmente Protegida
N® 127, isa Haswell (isla Haswell y el criadero contiguo de pingiiinos
emperadores en hidlo fijo) (Federacion de Rusia).

— WP 17, Sstema de zonas antarticas protegidas examen de las Zonas Antarticas
Especialmente Protegidas 155, 157, 158 y 159 (Nueva Zelandia).

— WP 37 (Rev. 1), Revision del plan de gestion para la Zona Antartica
Especialmente Protegida N°® 150 (isla Ardley) (Chile).

— WP 42, Sstema de zonas antarticas protegidas planes de gestion revisados para
la Zona Antartica Especial mente Protegida N° 101, pingiiinera Taylor, Tierra de
Mac Robertson, Antartida oriental, la Zona Antéartica Especialmente Protegida N°
102, islas Rookery, Tierra de Mac Robertson, Antartida oriental, y la Zona
Antértica Especialmente Protegida N° 103, isla Ardery eisla Odbert, costa Budd,
Tierra de Wilkes, Antartida oriental (Australia).

(165) Habiaciertaincertidumbre con respecto a si |os datos sobre poblaciones de aves
presentados en el plan de gestion parala ZAEP 127 estaban actualizados. Tras
mantener conversaciones extraoficiales con Partes interesadas y observadores, la
Federacion de Rusia estuvo de acuerdo en que las enmiendas necesarias del plan de
gestion no podrian efectuarse durante lareunién. Por |o tanto, € Comité decidié
remitir el plan de gestion a un grupo de contacto intersesional coordinado por la
Federacion de Rusia que deberdinformar alalX Reunién del CPA.

(166) Después de consultar con otros Miembros, Chile decidié que e plan de gestion parala
ZAEP 150 debe remitirse aun GCI coordinado por Chiley presentarse nuevamente en
la proxima reunion. Por otra parte, un grupo de contacto intersesional podria, mas
adelante, establecer una ZAEA en lapeninsula Fildesy habria oportunidades para
recibir comentarios. Por |o tanto, Chile solicitd que e periodo de designacién del plan
de gestion actual se prorrogue tres afios.
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El Comité convino en solicitar alaRCTA que prorrogue tres afos el periodo de
designacion ddl plan de gestion de la ZAEP 150.

En vista de los cambios apropiados que se habian hecho en los ocho planes de gestién
restantes durante larevision, el Comité convino en remitir los planes de gestion ala
RCTA parasu aprobacion. El Apéndice 3 contiene unalista de dichos planes de
gestion.

iii) Proyectos nuevos de planes de gestion de zonas protegidas y administradas

(169)

(170)

(172)

(172)

(173)

En esta categoria, el Comitéconsidero los tres documentos de trabajo siguientes que
contienen planes de gestion de ZAEP o0 ZAEA:

— WP 6, Proyecto de plan de gestion para la ZAEA ?, estacion Amundsen-Scott del
Polo Sur (Estados Unidos).

— WP 22, Propuesta para clasificar & Stio Historico N° 46, puerto Martin (Tierra
Adelia) (66°49' S/ 141°23' E), como zona especial mente protegida— Plan de
gestion (Francia).

— WP 27 (Rev. 1), Proyecto de plan de gestion para la Zona Antartica
Especialmente Administrada (ZAEA) de las colinas de Larsemann, Antartida
oriental (Australia, China, Federacion de Rusia).

En respuesta a documento WP 27 (Rev. 1), Indiase refirié a documento |P 80
presentado en relacion con € tema4adel programa, sobre e sitio propuesto parala
nueva base de investigacion de la Indiaen las colinas de Larsemann.

El Comité convino en someter estos planes de gestién ala consideracidn de grupos de
contacto intersesional es coordinados por Estados Unidos, Francia y Australia,
respectivamente. Sefial 6 que Francia habia previsto lainclusion de laroca de
desembarco de Dumont D’ Urville como sitio histérico.

El Comité estuvo de acuerdo en que |os grupos de contacto intersesional es que
examinen |os planes de gestion deberan trabajar con los términos de referencia
convenidos en la VIl Reunién del CPA y detallados enel Anexo4 d Informe final de
laVIl Reunion del CPA.

El Presidente recibi6 favorablemente |a propuesta de dos ZAEA adicionalesy sus
planes de gestion y dijo que es aentador ver que esta disposicion del Protocolo ha
alcanzado una etapa de madurez.

iv) Otros asuntos relacionados con la proteccion y gestion de zonas

(174)

Nueva Zelandia presentd un audiovisual sobre los documentos WP 2, Proteccién
sistemética del medio ambiente en la Antértida: proyecto de marco ambiental y
geogr &fico sistematico para la Antartida creado con analisis de dominios
ambientales, e |P 44, sobre el andlisis de dominios ambientales en relacion con €
continente antartico. Puso al Comité a dia sobre €l trabajo en curso para establecer un
marco ambiental y geogréfico sistematico tal como serequiereen €l Anexo V.
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(182)

En e audiovisual se sefial 6 que se habia iniciado un proceso de andlisis por
computadora utilizando siete bases de datos continental es para definir capas de
clasificacion de diversos nimeros (grupos) de ambientes, denominados también
“dominios ambientales’, en las masas continental es. Se present6 una clasificacion de
20 ambientes que podria aplicarse a escala continental. Nueva Zelandia agregd que el
trabajo planeado incluye la continuacion del andlisis para ultimar los niveles de
clasificacion, con una clasificacion de 100 ambientes para usar en zonas sin hielo, €
examen y la documentacion de las capas de clasificacion, y un examen de la
representatividad de las ZAEA actuales teniendo en cuenta e proyecto de
clasificacion.

Muchos Miembros agradecieron a Nueva Zelandia este trabajo tan emocionante y Util
gue se haido desarrollando y mejorando en €l transcurso de muchos afios.

La Federacion de Rusiaindicd que en laclasificacion se podrian tener en cuenta
andlisis anteriores, como los realizados en |os afios sesenta, con € propdsito de definir
categorias de zonas naturales. Agrego que podria ser Util establecer una clasificacion
de oasis antarticos y hacer una distincion entre zonas costeras y cercanas ala costa, asi
como entre la capa de hielo de la Antartida oriental y la Antértida occidental.

Chile dijo gue compartia algunas de |as opiniones de |la Federacion de Rusia,
sefidlando que e concepto regiona de la Antértida del siglo XIX todavia se mantiene
vigente, pero que esta clasificacion nueva seria un instrumento importante paralas
zonas protegidas.

El Reino Unido destacd algunos de los primeros resultados de la clasificacion que
podrian ser (tiles parala ciencia (por ggemplo, las plataformas de hielo vulnerables al
cambio climético) o la gestion (por ggemplo, € uso de tecnologia de lainformacién).
Instd a Nueva Zelandiaa presentar alalX Reunién del CPA un andlisisdelaformaen
que | as zonas actual mente protegidas se encuadran en la nueva clasificacion, en
particular las conclusiones relativas a la subrepresentacion.

Australiaindico que estaria sumamente interesada en participar en la continuacion de
este trabgjo y que examinariala posibilidad de incluir datos biol 6gicos, que podrian
ser muy Utiles para el andlisis.

Argentina también dijo que estaba dispuesta a compartir |os datos necesarios y que lo
haria con sumo placer.

El Comité aceptd todas las recomendaciones del documento WP 2y decidio:

— expresar su interés en recibir informacion actualizada de Nueva Zelandia en la 1 X
Reunién del CPA sobre el desarrollo de un marco ambiental y geografico
sistemaético, incluida una clasificacion en una escala més pormenorizada de los
mediosterrestres sin hielo (“oass’);

— solicitar a SCAR que examine la “comprobacion del concepto” de la capa de
clasificacion; y

— solicitar alos programas nacional es que contribuyan a las capas de datos utilizadas
en el andlisis cuando resulte préctico.
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El SCAR dijo que le complacera examinar €l trabajo deNueva Zelandia y que tal vez
pueda proporcionar otros datos que se estan preparando en € sistemadel SCAR, como
informacién geol 6gica mejorada y datos obtenidos por sensores remotos.

La ASOC manifesté la esperanza de que se aplique un tipo similar de clasificacion a
medio marino antartico.

Nueva Zelandia present6 el documento WP 11, Examen del sistema de zonas
antarticas protegidas, y €l documento acompariante IP 29 con el mismo titulo,
sefidlando que este trabajo se realizd para apoyar lalabor del SAER pero merecia ser
presentado a Comité en un documento de trabajo separado.

Muchos Miembros felicitaron a Nueva Zelandia por este andisis tan Util y completo.

En respuesta a las recomendaciones del documento WP 11, el Comitéconvino en lo
siguiente:

— reconocer que el marco ambiental y geografico sistemético presentado en €
documento WP 2 constituye un instrumento excel ente para lograr una distribucion

mas sistematica de las zonas protegidas,

— utilizar € archivo de informacién sobre zonas antérticas protegidas afin de
mantener un archivo actualizado en linea de planes de gestidn de zonas protegidas,

— establecer un registro de la situacion de los planes de gestion de zonas protegidas y
las fechas de su revision en lapaginaweb del CPA y del Sistemadel Tratado
Antartico;

— incluir en los documentos de trabajo en los cual es se presenten proyectos de planes
de gestidn nuevos o revisados un comentari o sobre laforma en que lazona
complementa e sistema de zonas protegidas en conjunto;

— tomar nota de que seria Gtil revisar la Guia parala preparacion de los planes de
gestion para las zonas antérticas especialmente protegidas y la Guia parala
aplicacion del marco para zonas protegidas tal como se prevé en €l articulo 3 del
Anexo V del Protocolo sobre Proteccion del Medio Ambientey determinar en la
IX Reunion del CPA cuando seria apropiado hacerlo;

— considerar, como parte de larevision de la guia antedicha para zonas protegidas, la
necesidad de que los planes de gestion contengan una declaracion clara de larazon
primordial de ladesignacion;

— instar alas Partes responsables de |os planes que todavia no tienen € formato del
Anexo V arevisarlos en consecuencia, tal como se requiere en laResolucion 1
(1998) y laResolucion 2 (2002);

— instar alas Partes responsables de |os planes de gestion que no han sido revisados
en un plazo de cinco afios 0 mas a que realicen dicharevision y toda revision
subsiguiente de los planes; y
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— considerar también lalista separada de recomendaciones sobre las zonas
protegidas que figuraen € Anexo 5 a Informefina dela Ill Reunion del CPA a
evaluar € trabajo futuro del CPA sobre la base de |as deliberaciones relacionadas
con el tema 3 del programa

El Reino Unido confirmé que esté actualizando € plan de gestion de laislaMoe, que
fue recomendado en la Resolucion 9 (1995) como modelo Util parafacilitar la
preparacion de planes de gestion nuevos y revisados.

Alemania presentd el documento WP 3, Sstema de zonas antarticas protegidas:
cabana Lillie Marleen, monte Dockery, cordillera Everett, Tierra de Victoria
septentrional, Antartida. Propuesta de inclusion en la Lista de sitios y monumentos
histéricos del Tratado Antértico. Sefial 6 que la cabafia habia desempefiado un papel
importante en el intento dramético pero infructuoso de evitar el hundimiento del buque
expedicionario Gotland I1.

Noruega present6 e documento WP 39, Inclusién de la tienda de campafia de
Amundsen en la Lista de sitios y monumentos histéricos. Dijo que aunque no se
conoce la ubicacion exacta de la cabafia, tiene un gran valor como patrimonio
histérico y sigue siendo un simbolo de | as Ultimas grandes conquistas de |a natural eza.
El documento contiene comentarios sobre |las amenazas para la tienda de campaiia y
sefiala que deberia protegerse. Como no se conoce la ubicacion exacta, 10s dafios no
intencionales no se considerarian como unainfraccion de las disposiciones del plan de
gestion.

En respuesta a una pregunta de Australia sobre la forma en que se delimitaria el sitio,
Noruega dijo que se puede calcular laderivadel hieloy, por lo tanto, limitar €l area
donde podria estar latienda de campafia. Agregd que este asunto se examinara con
mayor profundidad.

El Comité convino en remitir ambos sitiosala RCTA parasu inclusién en laListade
sitios y monumentos historicos. El Apéndice 4 contiene unalista

El Comité convino también en que, en € futuro, las designaciones incluyan una
evaluacion siguiendo los criterios de la Resolucion 8 (1995) paralainclusion en la
Lista de sitios y monumentos historicos.

Ucraniapresentd el documento IP 98, que contiene un proyecto de propuesta para
examinar, en el marco del sistema de zonas antarticas protegidas, la Zona Antartica
Especialmente Administrada N® X X, islaPetermann, archipiéago Wilhelm, Peninsula
Antértica, afin de buscar Partes que estén interesadas en determinar si seria apropiado
establecer una ZAEA en este sitio.

Alemania present6 el documento IP 16, que contiene un informe del progreso
realizado en el proyecto de investigacion relativo alaevaluacion del riesgo dela
peninsulaFildesy laida Ardley y laformulacion de planes de gestion para su
designacion como zonas antérticas especia mente protegidas o administradas.
Alemania presento informacion actualizada sobre el proyecto, poniendo de relieve la
excel ente cooperacion de otras Partes que operan en la zona por medio de un grupo
coordinador informal y expreso su intencidn de someter un proyecto de plan de
gestion de ZAEA alaconsideracion dela X Reunion del CPA.
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El Presidente se refirio brevemente al documento WP 31, Directrices para sitios
visitados por turistasterrestres (Australia, Reino Unido, Estados Unidos). Explico
que el documento no se habia sometido ala consideracion del Comité pero contiene
una propuestaque, si es aprobada por 1laRCTA, requerira que el CPA realice un
examen de varias directrices para sitios en el periodo entre sesiones.

El Comité convino en que, si es necesario, el Presidente podra establecer un GClI
durante e periodo entre sesiones y hombrar un coordinador.

Recordando que €l plan de gestién actual paralaisla Ardley vencera este afio y que €
plan de gestion revisado de la ZAEA hasido remitido aun GCI, e CPA convino en
solicitar alaRCTA que considere la posibilidad de prorrogar lavigenciade los planes
de gestién que estan por vencer.

Austraiadijo que, como resultado de | as deliberaciones delaVIl Reunién del CPA,
habia establecido un foro de discusion en linea que se habia usado paralas
deliberaciones sobre |os planes de gestion en el periodo entre sesiones. Australia
solicito alas Partes que hagan comentarios para mejorar € foro de discusion.

El Reino Unido felicitd a Australia por haber establecido el foro y agregé que su éxito
sereflgjaen laformaen que se avanzd en la consideracion de los proyectos de planes
de gestién durante la Reunion. El Reino Unido insté a los Miembros a que utilicen
més €l foro de discusion.

Se presentaron también |os siguientes documentos de informacion correspondientes a
tema 4g del programa IP 27 (Nueva Zelandia), IP 28 (Italia, Nueva Zelandia, Estados
Unidos), IP 41 (Italia) e IP64 (UICN).

Tema 5: Vigilancia ambiental

(202)

(203)

(204)

(205)

Francia presentd el documento WP 23, Informe de progreso del grupo de contacto
intersesional del CPA sobre vigilancia ambiental. Resumi6 la metodol ogia utilizada
en el GCI, que habia trabajado con representantes de 13 Partes, dos observadores y
una ONG.

Durante e periodo entre sesiones, el GCI examind €l trabajo realizado previamente
por el CPA, laRCTA, e SCARy e COMNAP en el campo de lavigilancia
ambiental, 1leg6 a un acuerdo sobre la definicion de los términos principales, las
caracteristicas deseadas de | os indicadores ambientales y |os principios fundamentales
paralaformulacion de programas de vigilancia, y examind la dificultad de vigilar cada
sitio de la Antértida donde se realizan actividades humanas, asi como la necesidad de
comparar €l impacto de |as actividades en distintas situaciones.

Francia sefid 6 que € taller reciente del SCAR y el COMNAP sobre vigilancia

bi ol 6gi ca proporcionaré una base solida para progresar en este campo pero que se
necesita trabajar mas en €l periodo entre sesiones para preparar un informe final que se
pueda presentar a la proximareunion del CPA.

Franciainformé a Comité sobre las conversaciones mantenidas al margen dela
reunion sobre la orientacion del trabajo intersesional en materia de vigilancia
ambiental e informes sobre €l estado del medio ambiente Antartico. Dijo que en ese
trabajo se podria utilizar la documentacion existente del CPA y el COMNAP, asi



I11. Reporte del CPA

(206)

(207)

(208)

(209)

(210)

(211)

(212)

(213)

(214)

(215)

como los resultados del taller del SCARyY e COMNAP, paraver como se puede
progresar en el establecimiento de un sistema para abordar |os informes sobre €
estado del medio ambiente Antértico.

El Comité estuvo de acuerdo en que ese trabajo intersesional seriamuy Util y convino
en formar un GCI que funcione con los términos de referencia del Anexo 9 einforme
alalX Reunion del CPA.

Con respecto a segundo término de referencia del GCI, la CCRVMA dijo que podria
facilitar los datos obtenidos por medio de sus programas de recopilacién de datos
sobre desechos marinos y demas informacion obtenida en el marco del Programa de
Seguimiento del Ecosistemade la CCRVMA.

El Presidente agradecié ala CCRVMA vy agreg0 que seria Util que un miembro del
GCl asistieraalareunién del Comité Cientifico dela CCRVMA afin de promover €l
intercambio de informacion cientifica.

El COMNAP afirmo gque habia participado en el GCI del afio anterior que abordd e
temade los informes sobre e estado del medio ambiente antartico y recordaba que
muchos indicadores estan directamente rel acionados con informacion de los
programas nacionales. Agrego gque continuara buscando la forma de proporcionar esta
informacion eficazmente al CPA.

El SCAR dijo que los resultados del taller de Texas se examinarén en lareunion del
Comité Ejecutivo del COMNAP y el SCAR enjulioy que € informe se facilitara a
GCI. El SCARYy e COMNAP presentaran un documento a la préxima reunion del
CPA sobre cualquier asunto que surja.

El COMNAP present6 el documento WP 26, Directrices para desarrollar y disefiar
programas de vigilancia ambiental en la Antartida, con técnicas normalizadas parala
vigilancia en la Antértida. Se propone utilizar estas directrices junto con € Manual de
vigilancia ambiental del SCARYy el COMNAP (2000).

El Comité agradecié a COMNAP € trabajo de elaboracion de las directrices précticas
y aceptd las recomendaciones del documento WP 26, en razon de lo cual convino en

recomendar que laRCTA las apruebey las distribuya a todas las Partes para que se
usen junto con e Manual de vigilanciaambiental .

Estados Unidos present6 € documento IP 22 sobre € inventario de sitios histéricos,
1994-2005, con un informe anual de los resultados del proyecto del inventario de
sitios histéricos de la Antartida. Dijo que se han realizado 639 visitasa 93 lugares de
la Peninsula Antartica.

Varias Partes recibieron favorablemente & informe de Estados Unidos y destacaron la
utilidad del importante trabgjo realizado en €l curso de varios afios. Se expreso la
esperanza de que continden presentandose informes anuales al CPA.

Nueva Zelandia sefial 6 que estos datos sobre €l impacto de los visitantes podrian
combinarse con el trabajo del CPA en &l campo de los informes sobre el estado del
medio ambiente Antartico y expreso interés en establecer un sistema paralelo en otros
sectores de la Antartidaafin de contribuir ala adopcion de un enfogue continental .
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Uruguay present6 el documento IP 52, Aproximacién inicial al monitoreo biolgico en
la base uruguaya “ Artigas’ , en el cua se hace referenciaal uso de organismos
autéctonos como indicadores biol 6gicos sobre la base de la experiencia en climas
templados. Uruguay felicito al SCAR y al COMNAP por € taler de Texas.

Uruguay present6 también el documento |P 54, Relevamiento magnético de las
inmediaciones de la B.C.A.A., segunda etapa, marzo de 2005, en e cual se informa
sobre las mejoras del instrumento para rel evamientos magnéti cos construido por
técnicos uruguayos y la posibilidad de contribuir alos temas y principios cientificos
establecidos para el Afio Polar Internacional 2007-2008.

Entre otros documentos presentados en relacion con el tema 5 del programa se
encuentran los siguientes:

— IP 69, sobre lavigilancia biol6gica del impacto humano en la Antartida (SCAR); e
— IP 76, sobre lavigilancia ambiental de la estacion permanente Maitri, delaindia,

de conformidad con e Protocolo a Tratado Antértico sobre Proteccion del Medio
Ambiente (India).

Tema 6: Informe sobre € estado del medio ambiente antartico

(219)

(220)

(221)

(222)

(223)

Nueva Zelandia present6 un audiovisual sobre el documento WP 10, Sstema de
informes sobre el estado del medio ambiente antartico: informe del grupo de contacto
intersesional, con informacion actualizada sobre €l trabajo del GCI coordinado por
Nueva Zelandiay Australia.

Entre los temas decisivos planteados en el GCI se encuentran la necesidad de:

— quelaseleccion deindicadores sea sOlida y sistematicay satisfaga las necesidades
del CPA;

— custodios del sistemay aportes al mismo; y

— unaevaluacion criticadel sistemapor el CPA vy otros.

Nueva Zelandia destacO gque se esta desarrollando € sistemay que se necesita trabajar
mas en el periodo entre sesiones afin de crear e marco y los criterios para la seleccién
de indicadores, establecer otros indicadores pertinentes y fomentar |a participacion de
las principal es organizaciones observadoras. Nueva Zelandia propuso que se
establezca un GCI afin de continuar € trabao.

Varios miembros agradecieron a Nueva Zelandiay a Australia por liderar este trabgjo
durante el periodo entre sesiones.

El COMNAP sefial 6 que muchos de los indicadores que se usaran se relacionan con
cuestiones operacionaes y expresd el compromiso del COMNAP de ayudar alos
Miembros a proporcionar datos para el informe sobre el estado del medio ambiente
antartico (SAER). La mayoria de estos datos ya existen como resultado del
intercambio de informacion de conformidad con la Resolucién 6 (2001), pero es
necesario mejorar los métodos para compilar lainformacion y presentarlaa CPA.
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(224) Francia sefial 6 algunas similitudes e intereses coincidentes del GCI que esta tratando
el temadel SAER y e GCI sobre vigilancia ambiental.

(225) Segun seindicd en relacion con €l tema5 del programa, el Comité decidié combinar
su trabajo sobre vigilancia ambiental e informes sobre el estado del medio ambientey
convino en establecer un GCI sobre vigilancia e informes en materia ambiental con los
términos de referencia que figuran en el Anexo 9.

(226) LaASOC presento € documento 1P104 sobre el cambio climatico en la Antartida, en
el cual se resumen los resultados de las investigaciones climaticas en la Antartida en €
transcurso de los Ultimos afios. La ASOC indicd que es especialmente pertinente para
los estados miembro del Tratado Antartico usar estainformacion, derivada de su
propiainvestigacion, como base paratomar medidas que eviten los cambios climéticos
peligrosos e inst6 alas Partes que no han ratificado el Protocolo de Kyoto a que
reconsideren su posicion.

Tema 7. Prospeccion bioldgica

(227) EI Comité sefia6 que, si bien se presentd un documento de informacién enrelacién
con este temadel programa (1P 93, del PNUMA, sobre |os acontecimientos recientes
en e campo de laprospeccion biol gica que son pertinentes ala Antartida), habraun
debate sustancia a respecto cuando se aborde el tema 18 del programade laRCTA,
“Prospeccion biologica”.

Tema 8. Medidas de respuesta en casos de emergencia y planes de contingencia
(228) No se presentaron documentos en relacién con este temadel programa.

(229) Franciaindico que, aunque no se han presentado documentos a CPA sobre este tema
en la presente reunion, el tema es importante y propuso presentar un documento de
trabajo sobre los riesgos y larespuesta a fin de que se trate afondo en la I X Reunién
del CPA.

(230) El Comité hizo referencia alas deliberaciones anteriores sobre procedimientos para el
almacenamiento y e traslado de combustible suscitadas por los informes de las
inspecciones presentados en relacion con € tema4adel programay aguarda con
interés recibir informacion adicional del COMNAP sobre este tema en la préxima
reunion.

Tema 9: I ntercambio de datos e informacion

(231) Alemaniapresent6 e documento IP 15, Constitucion de un foro de debate de la
Antartida sobre autoridades competentes, en representacion propiay de los Paises
Bajos. Destacd que lamayoriade las Partes dd Protocolo tienen una autoridad que
esta a cargo de administrar lalegislacion antartica nacional. Se sugirio laformacién de
un foro de estas autoridades competentes para promover € debate sobre cuestiones
relacionadas con la aplicacion del Protocolo, observando que tal grupo no
reemplazaria alos érganos actuales, como la Red de Responsables del Medio
Ambiente Antéartico. Alemaniainvito alas Partes que estén interesadas en participar
en un foro de este tipo a proporcionar informacion sobre sus contactos.
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El COMNAP aclaré lafuncion de la Red de Responsables del Medio Ambiente
Antértico (AEON), grupo técnico del COMNAP que se encarga de asesorar a
COMNAP sobre cuestiones ambientales practicas y, como tal, confirmé que la AEON
no aborda |os tipos de asuntos mencionados en el documento IP 15.

Los Miembros estuvieron de acuerdo con la propuesta de Alemaniay |os Paises Bajos
de establecer este foro de discusion. EI Comité acepto € ofrecimiento de Australia de
poner a disposicion un foro de debate en linea con ese fin.

Tema 10: Cooperacion con otras organizaci ones

(234)

(235)

(236)

(237)

El Presidente, en representacion del depositario del Tratado, present6 € documento IP
32, que contiene un informe de la secretaria provisional del ACAP, acogida por €
gobierno de Australia, alaXXVIIl RCTA y laVIIl Reunién del CPA sobre € avance
realizado en la aplicacion del Acuerdo sobre la Conservacion de Albatrosy Petreles
(ACAP). Se sefal6 que la primera reunion de las Partes se celebré en Hobart en 2004
y que Australia acogeratanto ala secretaria provisional como ala secretaria
permanente del acuerdo. El informe destacé el deseo del ACAP detrabajar con la
RCTA y e CPA y brindarles asistencia, especia mente en relacion con la conservacion
de las aves marinas.

El Comité convino en solicitar alaRCTA queinviteal ACAP aasistir alareunion del
CPA en calidad de Observador en virtud de laregla 4 de las Reglas de Procedimiento
del CPA.

Franciaindicd que habia promulgado legislacion en mayo de este afio que le permitira
ratificar el ACAP.

El Presidente present6 el documento P 36, que contiene un informe del Observador
del CPA enlavigésima tercerareunion del Comité Cientifico dela CCRVMA,
celebrada del 25 a 29 de octubre de 2004, y destacd en particular € acuerdo del
Comite Cientifico delaCCRVMA de celebrar un taller sobre zonas marinas
protegidas, € cua es directamente pertinente al trabajo del CPA. En el informe se
sefialatambién que:

— enlatemporada de 2004-2005 se capturaron legalmente alrededor de 13.000
toneladas de bacalao en el &eade la Convencion;

— ocho paises tienen laintencién de pescar krill en 2005-2006 y hay indicios de que
la pesqueria de krill se extendera (con la observacién que esta pesqueria es
interesante y pertinente al CPA como piedra angular del ecosistema antartico);

— lacapturatotal en € aeadela CCRVMA esbaja en comparacion con la captura
total permisibleprevista, pero €l nimero de solicitudes de pescaen € aeadela
Convencion estd aumentando;

— & Grupo de Trabajo para e Seguimiento y Ordenacion del Ecosistema habia
considerado tres planes de gestion paralas ZAEP mencionadas por € CPA;

— & nimeros de focas capturadas como pesca incidental en la pesca legal esta
aumentando;
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(238)

(239)

(240)

(241)

(242)

— lapesca incidental de especies de aves marinas asociadaalapescailegal en €l aea
de la Convencion sigue constituyendo un motivo importante de preocupacion;

— los métodos de pesca detallados en las Medidas de Conservacion han tenido un
éxito formidable, [levando a una reduccion considerable de la captura de aves

marinas en la pesca legal; y

— lacapturailega estimada de bacalao parece haber disminuido, probablemente
como resultado de una aplicacion maés estricta de las leyes en zonas econdmicas
exclusivasy € éxito del sistema de documentacion de capturas.

El Presidente agregd que € trabajo del Comité Cientifico es muy pertinente para el
trabajo del CPA y expresd su conviccion de que € grado de cooperaci én entre ambos
Organos aumentara.

Estados Unidos informo alos Miembros sobre las conversaciones mantenidas en los
ultimos afios en la Comision de la CCRVMA en relacion con las zonas marinas
protegidas como medio para al canzar 10s objetivos de la Convencién. En unareunién
celebrada recientemente, se decidio establecer un Comité Directivo afin de planificar
un taller dela CCRVMA sobre zonas marinas protegidas que se celebrara del 29 de
agosto a 1 de septiembre en Washington.

Estados Unidos acept6 informar alos Miembros sobre |os resultados del taller en la
proxima reunion.

En respuesta a una pregunta de Alemania sobre si  Comité deberia expresar
preocupacion por el posible aumento de la captura de krill, laCCRVMA destacd que
hay medidas en vigor para garantizar que toda expansion de la pesqueria se mangje de
acuerdo con los principios de la Convencion. Entre esas medidas se encuentran
umbrales que desencadenan la dispersion de los lugares de capturay requisitos en
materia de investigacion y notificacion.

La Organizacién Hidrogréfica Internacional informé que producira cartas
hidrograficas actualizadas durante e Afio Polar Internacional. Si bien esto requerira
unaintensificacién de lanavegacion, se prevé que mejorarala seguridad maritima, lo
cual redundara en beneficios ambientales generales.

Tema 11: Eleccién de autoridades

(243)

(244)

(245)

(246)

El Comité convino con entusiasmo en reelegir a Anna Carin Thomer para un segundo
mandato como Vicepresidenta.

Del mismo modo, el Comité eligié también con entusiasmo a Dr. Y ves Frenot, de
Francia, parad cargo de Segundo Vicepresidente.

LaSra. Thomer y & Dr. Frenot agradecieron alos Miembros la confianza depositada
en ellos y dijeron que sera una satisfaccion trabgjar con el Comitéy el Presidente en
calidad de Vicepresidentes.

El Presidente recordd alos Miembros que la 1X Reunién del CPA serd el segundo afio
de su segundo mandato como Presidente. De conformidad con las Reglas de
Procedimiento, la proxima reunion serala Ultimaalaque asistird en calidad de
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Presidente. Por lo tanto, €l Presidente sefial 6 que habra el ecciones en la proxima
reunion e inst6 alos Miembros a considerar un reemplazante idoéneo para que asumala
funcién cuando concluyala X Reunién del CPA.

Tema 12: Preparativos parala | X Reunion del CPA

(247) EI comité aprobo €l programadelalX Reunion del CPA, quefiguraen € Anexo 5.

Tema 13: Aprobacion del informe

(248) EI Comité aprobo e proyecto de informe.

Tema 14: Clausura delareunion

(249) El Presidente agradecio alos Miembros por una reunién fabulosa, que abarcd una gran
cantidad de documentos sobre una ampliagama de temas, y por € profesionalismo

con gue se llevé a cabo.

(250) Los Miembros agradecieron a Presidente por su conduccién de una reunion
productivay eficiente.

(251) El Presidente clausurd lareunion, agradeciendo alos Miembros, |os observadores, 1os
intérpretes, los traductores, la Secretariay los relatores.
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Anexo 1

Discurso de bienvenida de la Ministra del Medio Ambiente, Lena Sommestad,
con motivo de la inauguracion de la
Reunion del Comité para la Proteccion del Medio Ambiente
(VIIl Reunidén del CPA) en Estocolmo el 6 de junio de 2005

Sus Excelencias, damasy caballeros:

Es un gran placer para mi, en representacion del Ministerio Sueco de Desarrollo Sostenible,
darles labienvenida a Sueciay a Estocolmo parala VIl Reunion del Comité del Tratado
Antértico parala Proteccion del Medio Ambiente.

En febrero de este afio tuve el gran honor de visitar la Antértida. Mi colega noruego Knut
Arild Hareide, Ministro de Medio Ambiente, me invit6 alainauguracion por la Reina Sonja
de lanuevay moderna estacion Troll, que funcionatodo € afio, y la nueva pista de aterrizaje,
el aer6dromo Troll, en la Tierrade laReina Maud, en la Antértida. Fue verdaderamente una
experienciamuy interesante y gratificadora para mi, dado que fue mi primer vigeala
Antértida. Esta visitaampliéo mi comprension y conocimiento de lasinvestigacionesy las
condiciones especiales imperantes en el continente que ocupa el tercer lugar en extension en
laTierra. La Antértida es unareservanatural, dedicadaalapaz y laciencia, y tenemos la
responsabilidad de administrarla conjuntamente. Ademas, constituye una fuente de
informacion muy valiosa sobre el estado y las tendencias del medio ambiente mundial.

El Protocolo parala Proteccién del Medio Ambiente es muy importante. No se pueden

sobreestimar el Protocolo como herramientay €l trabajo realizado por €l Comité parala
Proteccion del Medio Ambiente.

En el programatienen un andlisis estratégico de |os retos ambiental es futuros en la Antartida
Yy sus ecosistemas dependientes y asociados, como resultado de lainiciativa suecade la
reunion del afio pasado. Con esa perspectiva, ¢qué retos ambientales prevemos parala
Antértidaen € corto y largo plazo? Algunas de | as preguntas que es importante plantear son:

— ¢Como deberiael CPA comunicar sus resultados alos ministros interesadosy ala
sociedad civil?

— ¢Como puedo, junto con los demas ministros de los Estados Miembros, ayudar a
adoptar medidas basadas en las importantes conclusiones del CPA?

- Por ultimo, ¢como puede esto ayudarnos a avanzar en la agenda mundial para el
medio ambiente?

Considero que € resultado de una discusion de estas y otras cuestiones muy estratégicas, 10s
retosy las prioridades futuros, serd muy importante parael CPA.

Larelacion entre € Artico y la Antértida se pondréa de manifiesto en el Afio Polar
Internacional, que se centrara en ambas regiones polares en un contexto global . Por
consiguiente, me gustaria destacar los vincul os bipolares, las semegjanzasy las diferencias en
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las presiones ambientales en el Artico y en la Antértida, por gemplo. Abrigo la esperanza de
gue laintensificacion de | as investigaciones internacional es se centre en nexos tales como €l
cambio climatico y el transporte de sustancias quimicas, sobre lo cual se presentard més
informacion e viernes en un seminario organizado por Suecia que se ofrecera durante el
almuerzo. Permitanme aportar algunas ideas.

El climadelaTierra estéd cambiando. Latemperatura global esta en aumento. Las tendencias
y los patrones de las Ultimas décadas revelan claras influencias humanas. Los resultados de la
evaluacion del impacto en € clima értico (ACIA) muestran que latemperatura media del
Artico se ha elevado acas e doble de la tasa de |latemperatura media mundial en las Gltimas
décadas. El deshielo generalizado de los glaciares y de |os hielos marinos proporciona
pruebas de datos adicionales del cal entamiento marcado del Artico. Las proyecciones indican
una aceleracion de estas tendencias durante € siglo actual debido a aumento ininterrumpido
de la concentracién de gases de efecto invernadero en laatmosferaterrestre. Si bien la
mayoria de las emisiones de gases de efecto invernadero no se originan principal mente en el
Artico, se prevé que ocasionaradn cambios e impactos de amplio alcance en € Artico.

Entonces, ¢por qué hago referencia a esto cuando es lazona del Polo Sur, la Antértida, o que
figuraen & temario paralos proximos dias? La respuesta radica naturalmente en los vincul os
bipolares de importancia creciente. En la Antartida también la temperatura se ha elevado mas
de lo previsto. Se ha comprobado que |as plataformas de hielo de la Antartida se estén
derritiendo y se estan desprendiendo trozos que se desplazan ala derivaen e mar auna
velocidad mayor alaprevista. Los procesos climéaticos singulares del Artico y la Antértida
tienen efectos considerables no solo en & clima polar regional, sino también a escala mundial.

El cambio climético ocurre en € contexto de muchas otras presiones constantes, o cual es
otro vinculo bipolar que me gustaria destacar. El agujero de la capa de 0zono se descubrié en
la Antértida en la década de 1970. Result6 evidente entonces que la capa de ozono sobre la
Antértida estaba agotandose como consecuencia de la accidn de sustancias quimicas, si bien
estas no se producian ali. Eso puso en evidencia que los contaminantes quimicos podian
entrar en las zonas polares por € aire. Las corrientes oceanicas también transportan sustancias
desde lugares muy distantes. De hecho, se han encontrado indicios de estas sustancias
quimicas en pinguinos antérticos, por gjemplo. En € Artico, varias evaluaciones han revelado
mas pruebas de esta contaminacion transfronteriza.

También nos hemos enterado recientemente de que enfermedades tales como lainfluenza
aviar pueden ser transmitidas por aves migratorias. A fin de comprender la ecologiay evaluar
correctamente la funcién de los microorganismos en todo el espectro de la biodiversidad, de
lavida silvestre ala epidemiologia de | as enfermedades humanas, es importante adoptar una
Opticabipolar.

Necesitamos instrumentos que nos ayuden arealizar el seguimiento de los cambios
ambientales de manera que contemos con sistemas confiables de aertatemprana. Los
programas de vigilancia son muy importantes en el marco delainvestigacion y laaccion 'y
espero que cobren mayor importancia en la planificacion de programas internacionales de
investigacion en el futuro. Otro instrumento es las evaluaciones; por gjemplo, de losimpactos
acumulativos. Debemos asegurarnos de que nos beneficiemos de estos instrumentos.

Creo que @ tratamiento de temas de esta indole es una tareaimportante para el Comité parala
Proteccion del Medio Ambiente, el CPA. El sistema de informes sobre el estado del medio
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ambiente antartico, SAER, es un camino positivo que podemos emprender. No obstante, alin
necesitamos mejorar € trabajo con las evaluaciones.

Aguardo con sumo interés los resultados de lareunion del CPA.

Damas y caballeros. espero que estaimportante reunién se convierta en un gran exito para
todos ustedes y les deseo mucha suerte en sus labores futuras. A pesar del intenso programa
de trabajo, permitanme recordarles que se tomen tiempo también paradisfrutar de la
exploracion de Estocolmo y sus alrededores y tal vez hacer uno de los muchos cruceros a
nuestro hermoso archipiélago. Gracias.
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Anexo 2
VIl Reunién del CPA

Programay lista final de documentos

Titulo

Presentado por

Tema l: Aperturadelareunion

Tema 2: Aprobacion del programa

Tema 3: Funcionamiento del Comité parala Proteccién del Medio Ambiente

WP 001 Documento de trabajo parainiciar una discusion estratégica sobre | Suecia
los desafios ambiental es futuros de la Antéartida y sus ecosistemas
dependientes y asociados

WP 009 El Comité del Tratado Antértico paralaProteccién del Medio Argentina
Ambiente: resefia e hipétesis probables sobre su futuro

IP074 Development pressures on the Antarctic wilderness ASOC

Tema 4. Cumplimiento del Protocolo sobre Proteccion del Medio Ambiente

4a) Asuntos generales

WP 016 Base Scott y estacion McMurdo: informe de unainspeccion Australia
conforme al articulo VII del Tratado Antartico y el articulo 14 del
Protocolo sobre Proteccion del Medio Ambiente (tema 18 dela
RCTA)

WP 032 Informe de inspecciones conjuntas de conformidad con el articulo | Australia, Perq,
VIl del Tratado Antartico y €l articulo 14 del Protocolo sobre Reino Unido
Proteccion del Medio Ambiente (tema 18 de la RCTA)

IP 002 Annual report pursuant to the Protocol on Environmental Sudafrica
Protection to the Antarctic Treaty

IP 004 Renewable energy use at field campsin Antarctica Estados Unidos

IP 007 Informe anual de Espafia de acuerdo con el articulo 17 del Espaiia
Protocolo al Tratado Antértico sobre Proteccién del Medio
Ambiente

1P 009 Rapport annuel présenté par la France conformément al’article 17 | Francia
du Protocole au Traité sur I’ Antarctique relatif ala protection de
I’ environnement 2005

IP 010 Mise en oeuvre du Protocole de Madrid relatif ala Protection de Francia
I’Environnement en Antarctique

IP 021 Annual report pursuant to the Protocol on Environmental Bélgica
Protection to the Antarctic Treaty

1P 026 Annual report of New Zealand pursuant to Article 17 of the Nueva Zelandia
Protocol on Environmental Protection to the Antarctic Treaty

1P 039 Annual report pursuant to Article 17 of the Protocol on Italia
Environmental Protection to the Antarctic Treaty
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1P 043 Act of August 6, 2003 on Antarctica and on amendment to some | Republica Checa
laws

IP 051 Wind power in Antarctica. A feasibility study for Wasa Suecia

IP 053 Informe anual de acuerdo al articulo 17 del Protocolo a Tratado Uruguay
Antartico sobre la Proteccién del Medio Ambiente, periodo 2004-
2005

IP 065 Report on the implementacion of the Protocol on Environmental Reino Unido
Protection as required by Article 17 of the Protocol

IP 073 New Belgian research station in the Sgr Rondane, Antarctica, Bélgica
2004-2005 BEL ARE site survey expedition

IP074 Development pressures on the Antarctic wilderness ASOC

1P 080 India s endeavour for a new research Station in Antarctica- a India
report

1P 084 Annual report of China pursuant to Article 17 of the Protocol on China
Environmental Protection to the Antarctic Treaty

IP 101 Annual report pursuant to Article 17 of the Protocol on Ucrania
Environmental Protection to the Antarctic Treaty. The Ukraine
(2005)

1P 102 Annual report pursuant to the Article 17 of the Protocol on Japén
Environmental Protection to the Antarctic Treaty Japan 2004/2005
Season

IP 104 The Antarctic and climatechange ASOC

IP 110 Informe anual de acuerdo al articulo 17 del Protocolo a Tratado Chile
Antértico sobre Proteccion del Medio Ambiente

IP 116 Annual report to the Protocol on Environmental Protection to the Republica de Corea
Antarctic Treaty

4b) Examen delos proyectos de CEE presentados al CPA de conformidad con €l péarrafo
4 del articulo 3del Anexo | al Protocolo

WP 019 Proyecto de evaluacion medioambiental global (CEE). Propuesta | Reino Unido
de construccion y operacion de la estacion de investigacion Halley
V1, plataforma de hielo Brunt, costa de Caird, Antéartida
IP 025 ANDRILL — The Approved McMurdo Sound Portfolio Projects. Alemanig, Italia,
Final CEE update Nueva Zelandia,
Estados Unidos
1P 030 Draft Comprehensive Environmental Evaluation (CEE) Rebuild Alemania
and operation of the wintering station Neumayer 111 and
retrogradation of the present Neumayer Station |1
1P 066 Draft Comprehensive Environmental Evaluation (CEE) proposed | Reino Unido
construction and operation of Halley VI Research Station, Brunt
Ice Shelf, Caird Coast, Antarctica

4c) Otros temas abar cados por € Anexo | (Evaluacion de impacto ambiental)

WP 030 Informe del GCI establecido para actualizar los “Lineamientos Australia
parala evaluacion de impacto ambiental en la Antartida’ (1999)
WP 040 Evaluacion del impacto ambiental de unainstalacién satelital en Noruega
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Troll

IP 006

Environmental impact assessment on the Padre Balduino Rambo
refuge’ s dismantlement - Brazil

Brasil

1P 017

Annud list of Brazilian Environmental Evaluations prepared in
accordance with Annex |, Article 6, paragraph 1 of the Protocol) -
2004/2005 Season

Brasil

IP 023

Annud list of any Initial Environmental Evaluations prepared in
accordance with Annex |, Article 2, of the Protocol (Annex I,
Article 6, lit. b, of the Protocol) and also ATCM Resolution 6
(1995) 2004/2005 Season

Sudafrica

1P 040

Talos Dome Ice Core Project (TALDICE): Initia Environmental
Evaluation for recovering a deep ice core at Talos Dome, East
Antarctica: Comments from CEP contact points

Italia

1P 042

Construction of the Czech Antarctic station on the James Ross
Island Activities performed in the year 2004, and during the
austral summer of 2004/05

Republica Checa

IP 058

List of Initial Environmental Evaluations (IEE) prepared by
Uruguay in 2004

Uruguay

IP 059

A note on the vulnerability of cetaceans in Antarctic watersto
noise pollution

ASOC

IP 072

Initial Environmental Evaluation for the establishment of a
satellite reception and command facility (TrollSat) and a
Norwegian Institute for Air Research (NILU) Laboratory as an
integral part of the Troll Station in Dronning Maud Land,
Antarctica

Noruega

IP 075

Baseline of the environment in the surroundings of the Czech
Antarctic station

Republica Checa

1P 083

A report on the environment of Great Wall Station and Zhongshan
Station in current years for ATCM

China

IP 107

Annual list of Initial Environmental Evaluations (1EE) and
Comprehensive Environmental Evaluations (CEE) calendar year
2004

Australia

4d) Temas abar cados por e Anexo |l (Conservacion delafloray fauna antarticas)

WP 028 Medidas para abordar laintroduccién no intenciona y la Australia
propagacion de biota no autdctonay enfermedades en la zona del
Tratado Antértico

WP 033 Supresion de especies de lalista de especies antarticas SCAR
especia mente protegidas

WP 034 Propuesta de incluir una especie en lalista de especies SCAR
especia mente protegidas de conformidad con el Anexo Il

1P 063 Introduction of non-native species, parasites and diseases UICN

1P 097 Update on boot and clothing decontamination guidelines and the IAATO
introduction and detection of diseasesin Antarctic wildlife:
IAATO's perspective

IP121 The use of ballast water in Antarctica COMNAP, IAATO
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4e) Temas abarcados por € Anexo Il (Eliminacion y tratamiento de residuos)

1P 037 Reducing sewage pollution in the Antarctic marine environment Reino Unido
using a sewage treatment plant
1P 047 Evacuation of AN-3T aircraft from the Amundsen-Scott station Federacion de
Rusia
1P 049 Waste water treatment in Antarctica. A feasibility study for grey Suecia
water treatment at Wasa station
IP 105 Four-year program for clean-up at Syowa Station Japdn

4f) Temas abar cados por € Anexo |V (Prevencion de la contaminacion marina)

WP 041 Propuesta para presentar una propuestaala OMI en aras de Noruega
prohibir la presencia de Petréleo Bunker Pesado (HFO) abordo de
los buques que navegan al sur del paralelo 60 S

WP 052 Desechos marinos: Impactos globales y regionales Chile

1P 067 The use of heavy fuel oil in Antarctic waters COMNAP

4g) Temas abarcados por € Anexo V (Proteccion y gestion de zonas)

WP 002 Proteccion sistematica del medio ambiente en la Antértida: Nueva Zelandia
proyecto de marco ambiental y geogréfico sistemético parala
Antértida creado con andlisis de dominios ambientales
WP 003 Sistema de zonas antérticas protegidas: cabafia Lillie Marleen, Alemania
monte Dockery, cordillera Everett, Tierrade Victoria
septentrional, Antartida. Propuestade inclusion en la Lista de
sitios y monumentos historicos del Tratado Antértico
WP 004 Proyecto de plan de gestion revisado paralaZAEP 119 Valle Estados Unidos
Davisy laguna Forlidas, macizo Dufek
WP 005 Proyecto definitivo de plan de gestion revisado paralaZAEP 149, | Chile, Estados
cabo Shirreff eisla San Telmo, idaLivingston, Islas Shetland del | Unidos
Sur
WP 006 Proyecto de plan de gestion parala ZAEA ? Estacion Amundsen- | Estados Unidos
Scott del Polo Sur
WP 007 Revision del Plan de Manejo de la ZAEP 133 (Punta Armonia) Argentina, Chile
WP 008 Revision del Plan de Manejo de la ZAEP 132 (Peninsula Potter) Argentina
WP 011 Examen del sistema de zonas antarticas protegidas Nueva Zelandia
WP 015 Plan de gestion revisado para la Zona Antartica Especia mente Federacion Rusa
Protegida N°® 127 IslaHaswell (islaHaswell y €l criadero contiguo
de pingtiinos emperadores en hielo fijo)
WP 017 Sistema de zonas antéarticas protegidas. examen de las Zonas Nueva Zelandia
Antarticas Especialmente Protegidas 155, 157, 158y 15
WP 020 Paguete de medidas de gestion de la Zona Antartica Especiamente | Argentina, Chile,
Administrada (ZAEA) de lalsla Decepcidn Noruega, Esparia,
Reino Unido,
Estados Unidos
WP 021 (Rev | Plan de Gestion Revisado de la Zona Especialmente ProtegidaNo. | Francia
1) 120 Archipiélago de Cabo Geologia, I1slas Jean Rostand, Le
Mauguen (ex-Alexis Carrel), Lamarck y Claude Bernard, del
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Nunatak ‘Bon Docteur’ y de la Colonia de reproduccion del
Pinguiino Emperador

WP 022 Propuesta para clasificar € sitio histérico N° 46 Port-Martin Francia
(Tierra Addlia) (66°49' S/ 141°23 E) como Zona Especial mente
Protegida, Plan de Gestion
WP 024 Grupo de contacto intersesional para considerar laZona Antartica | India
Especia mente Protegida del Glaciar Dakshin Gangotri, Tierrade
la Reina Maud Informe del coordinador
WP 025 Sistema de Zonas Antérticas Protegidas: proyecto de plan de India
gestion para el glaciar Dakshin Gangotri, Tierrade laReina Maud
Zona Antértica Especialmente Protegida (ZAEP) N XXX
WP 027(Rev Proyecto de plan de gestion parala Zona Antértica Especialmente | Australia, China,
1) Administrada (ZAEA) de las colinas de Larsemann, Antartida Federacion Rusa
oriental
WP 031 Directrices para sitios visitados por turistasterrestres (tema 12 de | Australia, Reino
la RCTA) Unido, Estados
Unidos
WP 035 Revision del plan de gestion de la Zona Antértica Especialmente Brasil, Polonia
Administrada Bahia del Almirantazgo (Bahia Lasserre) (ZAEA
N°1)
WP 036 Sistema de zonas antéarticas protegidas: Plan de gestion paralos Australia
monolitos Scullin y Murria Tierra de Mac Robertson, Antartida
oriental Zona Antértica Especial mente Protegida N® XXX
WP 037 (Rev | Revisién del plan de gestion parala Zona Antéartica Especialmente | Chile
1) Protegida N® 150 (Isla Ardley)
WP 039 Inclusion de latienda de campafia de Amundsen en lalista de Noruega
sitios y monumentos historicos
WP 042 Sistema de zonas antérticas protegidas, planes de gestion revisados | Australia
para: la Zona Antértica Especialmente Protegida N2 101
Pinglinera Taylor, Tierra de Mac Robertson, Antértida Oriental, la
Zona Antéartica Especialmente Protegida N° 102 Islas Rookery,
Tierrade Mac Robertson, Antartida Oriental, y la Zona Antartica
Especia mente Protegida N°® 103 Isla Ardery eisla Odbert, Costa
de Budd, Tierrade Wilkes, Antéartida Oriental
IP016 Progress report on the research project “ Risk assessment for Fildes | Alemania
Peninsula and Ardley Island and the development of management
plans for designation as Antarctic Specially Protected or Managed
Areas’
1P 027 Antarctic Protected Area System: Reviews of Antarctic Specially Nueva Zelandia
Protected Areas 116 and 131
1P 028 Antarctic Protected Area System: McMurdo Dry Valeys ASMA Italia, Nueva
Management Group Zelandia, Estados
Unidos
1P 029 A Review of the Antarctic Protected Areas System Nueva Zelandia
1P 041 Brief report on Edmonson Point Management Plan progress Italia
IP 044 Environmenta Domain Analysis for the Antarctic Continent Nueva Zelandia
IP 064 Resolution on Antarctic Conservation adopted at the 3d World UICN
Conservation Congress, Bangkok, November 2004
1P 098 Draft proposal for discussion to Antarctic Protected Areas System | Ucrania

- Antarctic Specially Managed Area No XX “Petermann Island,
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Wilhelm Archipelago, Antarctic Peninsuld”’

Tema5: Vigilancia ambiental

WP 023 Informe de progreso del grupo de contacto intersesional del CPA Francia
sobre vigilancia ambiental

WP 026 Directrices précticas para desarrollar y disefiar programas de COMNAP
vigilanciaambiental en la Antartida

1P 022 Antarctic Site Inventory: 1994-2005 Estados Unidos

1P 037 Reducing sewage pollution in the Antarctic marine environment Reino Unido
using a sewage treatment plant

1P 052 Aproximacion inicial a monitoreo biolégico en labaseuruguaya | Uruguay
“Artigas’

IP 054 Relevamiento magnético de lasinmediaciones de la BCAA. Uruguay
Segunda etapa, marzo 2005

1P 069 Biologica monitoring of human impacts in the Antarctic SCAR

IP 076 Environmental monitoring of the Indian permanent Station —Maitri | India
in pursuant to the Protocol on Environmental Protection to the
Antarctic Treaty

Tema 6: Informe sobre & estado d&l medio ambiente antéartico

WP 010 Sistema de informes sobre el estado del medio ambiente antértico: | Australia, Nueva
Informe del grupo de contacto intersesional Zelandia
IP 104 The Antarctic and climate change ASOC
Tema 7: Prospeccion bioldgica
1P 093 Recent developmentsin biological prospecting relevart to PNUMA

Antarctica

Tema 8. Medidas derespuesta en casos de emer genciay planes de contingencia

No se present6 ningun documento para este tema

Tema 9: Inter cambio de datos e informacién

IP 015

Establishment of an Antarctic discussion forum of competent
authorities

Alemania, Paises
Bajos

Tema 10: Cooperacién con otras or ganizaciones

1P 032

Progress with the implementation of the Agreement on the
Conservation of Albatrosses and Petrels (ACAP): Report to
ATCM XXVIII & CEP VIII from the ACAP Interim Secretariat

hosted by the Australian Government

Australia

1P 036

Report of the CEP observer to the twenty-third meeting of the
scientific committee to CCAMLR, 25 to 29 October 2004

Australia
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Tema 11: Eleccion de autoridades

Tema 12: Preparativos paralalX Reunion del CPA
Tema 13: Aprobacion del informe

Tema 14: Clausuradelareunion
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Anexo 3

CONTACTOS NACIONALES DEL CPA

Pais miembro Contacto Correo electr6nico
Chair Tony Press tony.press@aad.gov.au
Argentina Mariano Memolli dna@dna.gov.ar / mgm@mrecic.gov.ar
Rodolfo Sanchez rsanchez@dna.gov.ar
Australia Tom Maggs tom.maggs@aad.gov.au
Michael Stoddart michael .stoddart@aad.gov.au
Belgium Alexandre de Lichtervelde aexandre.delichtervelde@health.fgov.be
Brazil Tania Aparecida Silva Brito tania.brito@mma.gov.br
Bulgaria Christo Pimpirev polar@gea.uni-sofia.bg
Nesho Chipev chipev@ecolab.bas.bg
Canada Fred Roots fred.roots@ec.gc.ca
WWW. rg. i.htm
Chile Veronica Vallegos vvalle inach.cl
China Wei Wen Liang chinare@263.net.cn
Chen Danhong hydane@vip.sina.com
Czech Republic Zdenek Venera venera@cgu.cz
Ecuador Arturo Romero Velazquez digeim@digei m.armada.mil.ec
Finland Markus Tarasti markus.tarasti @ymparisto.fi
Mika Kalakoski mika kalakoski @fimr.fi
France Yves Frenot yves.frenot@ipev.fr
Laurence Petitguillaume laurence. petitguillaume@environnement.gouv.fr
Germany Antje Neumann antje.neumann@uba.de
Greece Emmanuel Gounaris giorgoml@otenet.gr
Georgios M akridis
India Prem C. Pandey pcpandey @ncaor.org
Ajai Saxena gja@dod.delhi.nic.in
g ai saxena@yahoo.com
Italy Sandro Torcini sandro.torcini @casaccia.enea.it
Japan Kousel Masu antarctic@env.go.jp
Korea, Republic of In-Young Ahn iahn@kordi.re.kr
Jaeyong Choi jchoi @kei.re.kr
Netherlands Dick C. deBruijn Dick.DeBruijn@minvrom.nl
New Zealand Neil Gilbert n.gilbert@antarcticanz.govt.nz
Norway Birgit Njaastad njaastad@npolar.no
Peru Juan CarlosRivera teconec@hotmail.com
teconecsac@yahoo.com
jcrivera@teconec.com
inanpe@rree.gov.pe
Poland Stanisaw Rakusa- Suszczewski | profesor@dab.waw.pl
Romania Teodor Gheroghe Negoita negoita_antarctic@yahoo.com

Russian Federation Valery Lukin [ukin@raexp.spb.su
Vaery Martyshchenko lukin@aari.nw.ru
seadep@mcc.mecom.ru
South Africa Henry Valentine henryv@antarc.wcape.gov.za
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Spain Manuel Catalan cpe@mcyt.es
manuel .catal an@ucs.cs
cmartido@mapya.es
carlos.palomo@md.ies.es
arodriguez@mma.es
Sweden Johan Sidenmark johan.sidenmark @polar.se
Anna Carin Thomer annacarin.thomer @sustai nable.ministry.se
Marianne Lillieskold marianne.lillieskold@naturvardsverket.se
Ukraine Gennady Milinevsky science@uac.gov.ua
United Kingdom John Shears jrs@bas.ac.uk
Jane Rumble .Rumbl .gov.uk
United States of America | Polly Penhale h nsf.gov
Fabio Saturni Saturni FM @state.gov
Uruguay Aldo Felici ambiente@iau.gub.uy
Observador es 42
Observador Contacto Correo eectronico
Estonia Mart Saarso Mart.Saarso@mfa.ee
Enn Kaup kaup@gi.ee
Observadores 4b
Observador Contacto Correo electronico
CCAMLR Edith Fanta ccamlr@ccamir.org
e.fanta@terra.com.br
COMNAP Antoine Guichard sec@comnap.aq
Gérard Jugie (Chairman) chair@comnap.aq
SCAR Peter Clarkson pdc3@cam.ac.uk
Observadores 4c
Observador Contacto Correo eectronico
ASOC Ricardo Roura ricardo.roura@worldonline.nl
Alan Hemmings .d.hemmin igpond.com
antarctica@igc.org
IAATO Denise Landau iaato@iaato.org
Kim Croshie
David Rootes
IUCN Maj de Poorter m. r kland.ac.nz
UNEP Christian L ambr echts christian.lambrechts@unep.org
WMO
IHO Hugo Gorziglia hgorziglia@ihb.mc



mailto:cpe@mcyt.es
mailto:manuel.catalan@ucs.cs
mailto:cmartido@mapya.es
mailto:carlos.palomo@md.ies.es
mailto:arodriguez@mma.es
mailto:johan.sidenmark@polar.se
mailto:annacarin.thomer@sustainable.ministry.se
mailto:marianne.lillieskold@naturvardsverket.se
mailto:science@uac.gov.ua
mailto:JRS@bas.ac.uk
mailto:Jane.Rumble@fco.gov.uk
mailto:ppenhale@nsf.govt
mailto:SaturniFM@state.gov
mailto:ambiente@iau.gub.uy
mailto:Mart.Saarso@mfa.ee
mailto:kaup@gi.ee
mailto:Rholt@ucsd.educcamlr@ccamlr.org
mailto:e.fanta@terra.com.br
mailto:jsayers@comnap.aqkerb@nsf.gov
mailto:jsayers@comnap.aqkerb@nsf.gov
mailto:gjugie@ipev.fr
mailto:pdc3@cam.ac.uk
mailto:ricardo.roura@worldonline.nl
mailto:alan.d.hemmings@bigpond.com
mailto:antarctica@igc.org
mailto:iaato@iaato.org
mailto:m.depoorter@auckland.ac.nz
mailto:christian.lambrechts@unep.org
mailto:hgorziglia@ihb.imc

I11. Reporte del CPA

Direcciones en Internet (URL) donde se publica informacion sobre el Informe
Anual de conformidad con el articulo 17 del Protocolo

Anexo 4

PAIS Direccion en Internet

Alemania www.ats.ag/aeoi.php

Argentina www.ats.ag/aeoi.php

Australia www.ats.ag/aeoi.php

Bélgica WWW.mma.gov.br
Www.secirm.mar.mil.br

Brasi|

Bulgaria www.ats.ag/aeoi.php

Canada www.inach.cl
www.minrec.cl/pages/politicos/ambiente/antarctica.html

Chile www.chinare.cn

China WWW.env.cz

Ecuador

Espafia www2.fimr.fi/en/etelamanner/ympariston-suoj el u.html

Estados Unidos www.ipev.fr

Federacién de Rusia | www.awi-bremerhaven.de/l ogi stics/antarktisvertrag/berichte/index-d.html

Finlandia WWW.Ncaor.org

Francia WWW.pnra.it

India www.en.go.j p/earth/nankyoku/kankyohogo/index.html
(Japanese and English version)

Italia Www.ats.ag/aeoi.php

Japdn www.antarcticanz.govt.nz

Noruega http://npolar.no/AntarcticTreatySystem

Nueva Zelandia www.rree.gob.pe/inanpe

Paises Bgjos www.dab.waw.pol

Pera www.polar.re.kr

Polonia

Reino Unido Www.aari.nw.ru

Republica Checa WWW.sanap.ord.za

Republica de Corea | www.mcyt.es/cpe

Rumania Www.ats.ag/aeoi.php

Sudéfrica WWW.Uac.gov.ua

Suecia Www.ats.ag/aeoi.php

Ucrania www.nsf.gov/od/opp/antarct/treaty/index.htm

Uruguay www.antarctic.ian.gub.uy

www.ats.ag/aeoi.php
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Anexo 5

Informe de las deliberaciones del grupo de contacto de composicion abierta
sobre las tareas que el CPA debe realizar

Se reuni6 un grupo de contacto de composicion abierta para considerar |as tareas que debe
realizar el CPA y cOmo se estan realizando actualmente. El grupo analiz6 también de qué
otras formas se podrian redlizar estastareas y si eso tendriaimplicaciones paralas Reglas de
Procedimiento del CPA.

El grupo sefid 6 que las tareas principales del CPA se establecen en el articulo 12 del
Protocolo (seglin se adjunta)’. Ademds, indicé que una de |as tareas esenciales del Comité es
el intercambio de informacién.

El grupo recalcé también que se le ha encomendado al CPA que proporcione asesoramiento
de manera proactivaala RCTA y gue responda a solicitudes especificas de asesoramiento. Se
sefial 6 que tal vez haya margen paraque el CPA impulse alaRCTA aque leremitatemas de
indole ambiental.

En relacidn con la manera en que se estén realizando tareas esencial es, se consideraron en
particular las CEE y los planes de gestion. De eso surgieron dos temas principal es:

Es necesario aumentar al maximo e intercambio de comentarios sobre los proyectos de CEE
antes de lareunion del CPA. Esto podria facilitarse requiriendo un resumen no técnico (como
documento de trabgjo) y €l texto completo del documento (como documento de informacion)
que se presentarian de conformidad con € cronograma establecido en €l Protocolo. Se
destaco que esto suscitaria problemas traduccidn con respecto al documento de trabajo.

Con respecto alos planes de gestion de zonas protegidas, se reconocié la carga de trabgjo en
constante crecimiento y la necesidad de garantizar |a consideracion eficaz de |os documentos
por el CPA. Sesugirié que los planes de gestion sean examinados por un grupo especifico,
gue luego asesorariaa CPA en la consideracion de las recomendaciones ala RCTA.

Se sefial 6 que estas opciones presentan problemas parael CPA gue deben examinarse con
mayor profundidad, como la necesidad de celebrar reuniones en €l periodo entre sesiones
(segln se establece en |as Reglas de Procedimiento del CPA).

' LISTA DETAREAS QUE EL CPA DEBE REALIZAR
Cumplir los requisitos establecidos en €l articulo 12 del Protocolo, entre ellos:
- efectividad de las Medidas;
- proporcionar asesoramiento ala RCTA sobre asuntos ambiental es relacionados con el Protocolo y
preparar €l asesoramiento parala RCTA que sele solicite;
- proporcionar asesoramiento sobre la aplicacién e implementacion de los procedimientos de EIA,
incluida la consideracion de CEE;
- procedimientos para situaciones que requieran una accién urgente, incluida una accion de respuesta
frente a una emergencia ambiental;
- funcionamiento y perfeccionamiento del sistema de zonas antarticas protegi das, incluidas la propuesta,
revisién y consideracién de planes de gestion para zonas protegidas y sitios y monumentos histricos:
- procedimientos para las inspecciones;
- estado del medio ambiente antértico.
Consultar con el SCAR, laComisién Cientifica de la CCRVMA 'y otras organizaciones cientificas, ambientales y
técnicas pertinentes.
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Con respecto alos GCl, se dijo que era practicamente imposible que todas las Partes
participaran y que fueron pocos los que realmente lograron funcionar. Si bien se reconocié
que los GCI pueden ser Utiles, se sugiri6 la utilidad de contar con reglas més claras para su
funcionamiento. Se podria disponer que los GCI se usaran pararevisar o actualizar directrices
y procedimientos, pero no para deliberaciones sobre politicas. Los GCI deben contar con
términos de referencia claros y 1os coordinadores deben suministrar un cronograma claro para
el plan de trabajo y resimenes regulares de | as deliberaciones del grupo. Otra opcién seria
limitar e nimero de GCI auno o dos por afio y permitir que l0s grupos se relinan durante un
ano solamente antes de efectuar un examen integral del progreso realizado.

En relacion con las cuestiones de politica, se sugirid que era necesario destacarlas para su
inclusion en el programa del CPA, con tiempo suficiente para que |os miembros preparen y
presenten documentos. Entonces podria adaptarse el programa a fin de que se disponga del
tiempo necesario para un debate pleno en el CPA.

Se sugiri6 también que se trate de reducir aun minimo el niUmero de documentos para
consideracién; por g emplo, abordando solamente documentos de trabajo y documentos de
informacion fundamental es en la reunién. Podrian prepararse directrices més claras sobre lo
gue deberian abarcar |os documentos de trabajo y |os documentos de informacion. Se podria
establecer € requisito de que los documentos de informacién especifiquen si son parafines de
informacion, antecedentes o discusion (si bien se debe dejar constancia de todos en el informe
de lareunion). Se podria dar prioridad alos documentos de trabajo de mas de una Parte.

Otra sugerenciafue que el Presidente y los Vicepresidentes examinen la prioridad de los
temas del programay luego ordenen los documentos de trabajo afin de establecer un plan de
trabajo con un cronograma para cada reunion (como lo dispuso el Presidente este afio).

Por ultimo, e grupo tuvo en cuenta la necesidad de lograr |a participacion de todas las Partes
y sugiri6 que se prepare un manual del CPA afin deincluir los procedimientosy las
directrices convenidas del CPA. El Presidentey e Vicepresidente podrian también servir de
enlace con todas |as Partes para considerar otras opciones afin de aumentar al maximo las
contribuciones en la reunion.
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Anexo 6
Recordatorio

EL CPA: EL CAMINO A SEGUIR

JUSTIFICACION

El presente recordatorio representalas ideas combinadas de los miembros del CPA, con
compromiso y energia. Estos asuntos han sido motivo de preocupacion paralos miembros desde
hace cierto tiempo.

El CPA es ahora un 6rgano maduro; hallegado el momento de reflexionar sobre quiénes somos,
gué hacemos, como lo hacemos y adoptar un enfoque nuevo, fundamentado y actualizado del
medio ambiente antértico.

El gercicio concuerda completamente con el documento constitutivo del CPA en virtud de los
articulos 11y 12 del Protocolo.

El CPA haconsiderado €l estado, las presiones y las respuestas a esas presiones.
Los miembros tienen laintencién de establecer metas alas cuales € CPA aspirallegar.

Una meta bésica consiste en mantener y, si es posible, megjorar el estado del medio ambiente
antértico.

Adoptaremos un enfoque precautorio de las cuestiones ambiental es.
Queremos ser proactivos en lo que concierne ala proteccion del medio ambiente antértico.

TEMASPRINCIPALES
M edio ambiente

El Afio Polar Internacional y 1o que significa para el medio ambiente antarticoy el CPA
Lahuelladel ser humano en la Antartida

o lacapacidad de carga de laregion antarticaen genera y, dentro de esta, anivel regiona y
local

0 actividades deinvestigacion y de apoyo logistico entierray en el mar: establecimiento,
gestion, retiro, cooperacion, bases temporarias

0 turismoy actividades no gubernamental es conexas
Presiones ambientales mundiales, incluido e cambio climético
Aspectos bipolares: ¢Qué podemos aprender de la experiencia artica?
Vigilancia, informesy respuesta al estado del medio ambiente antartico
Divulgacién: comunicacion alasociedad civil y los encargados de formular politicas
Lacienciaen la gestion: como obtenemos la i nformacion que necesitamos

Administracion

Relaciones dentro y fueradel Sistemadel Tratado Antartico (incluso con laRCTA)

Instrumentos apropiados pararealizar nuestratarea: € Protocolo y sus anexos, resoluciones, etc.;
procedimientos, directrices, reglas de procedimiento.
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¢ Un enfoque estructurado de nuestro trabgjo: eficiente, focalizado, transparente

un plan de trabgjo orientado hacia e futuro paralos préximos 5 a 10 afios

reuniones y programa estructurados que nos permitan concentrarnos en los temas
importantes

un dia de cada reunién dedicado a cuestiones ambiental es estratégicas de manera temética,
asi como a procedimientos

programa y reglas de procedimiento que faciliten nuestro trabgo
grupos permanentes para abordar asuntos habituales; por gjempl o, planes de gestion
elaboracion de objetivos amas largo plazo parala proteccién del medio ambiente antartico
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Anexo 7

Lineamientos para la evaluacion de impacto ambiental en la Antéartida

Véase el anexo de la Resolucion 4, pagina...



I11. Reporte del CPA

Anexo 8

Directrices para la consideracion por el CPA
de propuestas relativas a designaciones nuevas y revisadas
de especies antéarticas especialmente protegidas
en virtud del Anexo Il al Protocolo

1 Deconformidad con el Apéndice A a Anexo Il a Protocolo, cuaquier Parte, € CPA
0 el SCAR podrén someter ala consideracién del CPA, en su reunion siguiente,
propuestas relativas a designaciones nuevas o alarevision de designaciones vigentes
de especi es como especi es antarticas especiamente protegidas. Estas propuestas
deberan incluir lajustificacion cientificay, en e caso de las designaciones nuevas, un
proyecto de plan de accién (utilizando la plantilla adjunta como guia), en la medida de
lo posible con datos y conocimiento disponibles.

2 Al recibir una propuesta, e CPA deberainvitar a Comité Cientifico de
Investigaciones Antarticas (SCAR) a evaluar la situacion de las especies, s e SCAR
todavia no harealizado tal evaluacion como parte de la propuesta.

3 El SCAR utilizaralos criterios més actualizados de laUICN (para lo cua consultara
con los expertos apropiados de la UICN y de otras organizaciones) afin de evaluar e
riesgo de extincion de las especies. Como prioridad, estas eval uaciones tendran en
cuentala situacion mundia y las tendencias de la especie, aungue tal vez sea necesario
también evaluar lasituacion y las tendencias de la especie anivel regional o local.

4 Paralas designaciones nuevas.

a. S enlaevaluacion del SCAR se determina gue la especie se esta enfrentando a
un riesgo alto de extincién (por gjemplo, se determina que €l estado de
conservacion es “vulnerable” o mas alto), el CPA deberarecomendar ala
RCTA ladesignacion de especie especiamente protegida e iniciar un proceso
parafinaizar € plan de accién parala especie, de acuerdo con ladirectriz. El
proponente se desempefiara como coordinador.

b. El CPA deberadeterminar si otras autoridades u organizaciones desempefian
unafuncién en latarea de proteccion y consultar con ellas segun corresponda
(por giemplo, para especies de interés parala Comision parala Conservacion
de los Recursos Vivos Marinos Antarticos [CCRVMA] o € Acuerdo sobre la
Conservacion de Albatros y Petreles [ACAP], el CPA enviarala propuestay €l
proyecto del plan de accion y todo asesoramiento del SCAR, alaCCRVMA o
al ACAP afin de obtener asesoramiento sobre medidas practicas para conferir
proteccion especial).

c. El plan de accion deberé finalizarse teniendo en cuenta el asesoramiento de la
autoridad u organizacién que corresponday €l coordinador lo presentaraala
reunion siguiente del CPA.

5 Paralas designaciones existentes:
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a. Si enlaevauacion del SCAR se determina gue la especie continda en riesgo
alto de extincion, la especie debera conservar su designacion de especie
especiamente protegiday se elaborara un plan de accion.

b. Si enlaevauacion del SCAR se determina que la especie ya no se enfrentaa
un riesgo alto de extincién, el CPA deberd evaluar las implicaciones de quitar a
la especie de la lista de especies especialmente protegidas, con especial
atencion alas posibles amenazas futuras a la especie y |0os mecanismos
especificos que podrian ser necesarios para administrarlas.

6 El CPA deberaformular unarecomendacion alaRCTA sobre si 1a especie merece la
condicién de especie especia mente protegida, incluido € plan de accion segln
corresponda, y sobre mecanismos paravigilar la gjecucion del plan y modificarlo
cuando sea necesario.
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Modelo de plantilla de un plan de accién
para una especie que se propone designar
como especie antartica especialmente protegida

PLAN DE ACCION PARA LA PROTECCION DE XXX YYY

indice

Resumen
1. Introduccion
Panorama breve de:
a) aspectos ecoldgicos de la reproduccién y la busgueda de alimentos de la especie (por
giemplo, ciclo biol6gico)
b) distribucién anterior y actual, incluido el habitat critico
c) tendencias de poblacion (por g emplo, calculos pasados, presentes y futuros)
d) condicién de conservacion
€) agentes de disminucion y amenazas (tales como incertidumbres y posibles amenazas
futuras)
f) medidas de gestion y conservacion anterioresy actuales
g) marco juridico en virtud del Protocolo parala Proteccion del Medio Ambientey el
Sistema del Tratado Antartico

2. Metasy objetivos (gjemplos)
Meta general: reducir la condicion de amenazay € grado de peligro mediante la disminucion
de las amenazas alos adultos y |as etapas criticas del ciclo bioldgico
Objetivos especificos.
a) Cuantificar y reducir las amenazas a la supervivencia de la poblacion reproductora
b) Cuantificar y reducir las amenazas a éxito reproductivo
c) Iniciar o mantener lavigilanciade las poblaciones
d) Educar al personal de las basesy a otros organismos humanos pertinentes
€) Evaluary revisar el plan de accion cada 5 afios

3. Medidas
Esto comprendera medidas especificas que se tomaran, quién deberaredizar € trabgjo, la
evaluacion del desempefio y lapriorizacion si s necesario.
ad) Manego de amenazas ala supervivencia (por g emplo, prevencion de la mortalidad
individual de los adultos)
b) Manejo de amenazas a éxito reproductivo (por gemplo, restricciones ala
aproximacion alas zonas de reproduccién, prohibicidn de muestreos destructivos)
c) Manegjo del habitat critico (por ejemplo, establecimiento de zonas protegidas)
d) Investigacion sobre agentes de disminucién, dindmica de poblacion, distribucion,
técnicas de gestion y eficacia
e) Vigilanciade las poblaciones clave o | as etapas del ciclo biologico
f) Educacion y concientizacion
g) Acuerdosinternacionales (incluidaslas consultas con organi zaciones internacionales
pertinentes sobre medidas apropiadas fuera de la zona del Tratado Antartico)
h) Evauaciony revision del plan de accion, incluidos criterios de desempefio y auditoria
de la eficacia de las medidas de recuperacién
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4. Referencias

5. Apéndices (gjemplos)
e Resumen deloscriterios delaUICN
e Programas de trabgjo
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Figura 1: Proceso de evaluacion recomendado para las especies propuestas para designacién, revisién o

supresion de la lista de especies antérticas especialmente protegi

das

Cualquier Parte, el CPA o el SCAR podra proponer la designacion de una especie

antartica especialmente proteaida o la revision de una desianacién existente

como especie

A 4

El CPA recibe la propuesta para la designacion, revisién o supresion de la
especie antartica especialmente protegida con la justificacién cientifica y un
plan de accién, segun corresponda, preparado por el proponente

lista de la
proyecto de

A 4

En virtud de la aplicacion de los criterios de la UICN, ¢ esta actualmente la especie en la Lista Roja de la UICN?

No

El CPA solicita el asesoramiento del SCAR sobre la condicion de conservacion
de la especie, incluso si los datos son insuficientes

A

Si

En virtud de los criterios de la UICN, ¢indica el estado de conservacion un riesgo alto
de extincion? Por ejemplo, ¢ es el estado de conservacion “vulnerable” o mas alto?

El CPA finaliza el plan de accién, segun corresponda, con aportes

NoO .Se refiere I_a propuesta a una
Si especie de interés para otras
autoridades u organizaciones
(por ejemplo, aves marinas) con
A v respecto a la proteccién?
El CPA evalta con mayor El CPArecomienda ala RCTAque | [ |
profundidad las posibles la especie se designe como
amenazas futuras en consulta especie antartica especialmente No Si
con otras autoridades u protegida
organizaciones pertinentes,
segun corresponda
Jv_ ...................““““‘
El CPA recomienda a la RCTA la ¢ LaRCTA toma una decision sobre Y
inclusion o no en la lista como ¢ la designacion de especie antartica o L
especie antartica especialmente _.: especialmente protegida y ofrece El CPA solicita "?‘ cooperacion
protegida y toda medida de + comentarios, si tiene alguno, al d? la ‘T"}’tor'da_d ola
proteccion especifica que podria : PA. organizacion pertinente y le
necesitarse 0000000000009 00000000000000 enVIalapl’OpueSta
‘ '

del SCAR y otras autoridades y organizaciones pertinentes <

La RCTA toma una decision sobre el
plan de accion u otras medidas

Se presentan
comentarios y aportes
al CPA

El CPA vigila la aplicacion del plan de accién y reevalla
la condicion de la especie, segln corresponda
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Anexo 9

Términos de referencia para el GCI:
“Vigilancia ambiental e informes sobre el estado del medio ambiente”

Habida cuenta de que el CPA harefrendado el documento del COMNAP “Directrices
précticas para desarrollar y disefiar programas de vigilancia ambiental en la Antartida’ y del
progreso realizado por los GCI sobre vigilancia ambiental y los informes sobre e estado del
medio ambiente antartico (SAER), el CPA convino establecer un GCI Unico afin de continuar
desarrollando précticas y procedimientos en materia de vigilanciaambiental e informes sobre
el medio ambiente. Este GCI tendralos siguientes términos de referencia:

1. Proponer unalista preliminar de los indicadores ambientales y pardmetros conexos
que mejor indiquen e impacto de | as actividades humanas en la Antartida en
poblaciones, hébitats y otras zonas sensibles af ectadas de formadirecta, indirecta o
acumulativa. Se prestara especial atenciéon alos trabajos anteriores realizados por €l
CPA, 1aRCTA y e COMNAP en & campo de lavigilanciaambiental en la Antartida
y alos resultados del taller reciente del SCAR, e COMNAP 'y la Fundacion Nacional
de Ciencias sobre indicadores biol 6gicos practicos de |os impactos de | os seres
humanos en la Antértida.

2. Trabajar con laCCRVMA para examinar la convenienciadeincluir |os desechos
marinos y otros datos en € sistema de SAER del CPA.

3. Presentar estos indicadores usando € sistemade SAER del CPA afin deandizar la
utilidad que podriatener este sistemaparalos informesy lavigilanciadel estado del
medio ambiente en la Antartida.

4. Presentar uninformealalX Reunion del CPA sobre el desarrollo delavigilancia
ambienta y los informes sobre el estado del medio ambiente en la Antartida.

Coordinador: Dr Yves Frenot (yfrenot@ipev.fr)


mailto:yfrenot@ifrtp.ifremer.fr
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Apéndice 1

ASESORAMIENTO DEL CPA A LA XXVIII RCTA SOBRE EL PROYECTO DE CEE
CONTENIDO EN LOS DOCUMENTOS WP 19 E IP 66
(Reino Unido)

El Comité parala Proteccion del Medio Ambiente,

Con respecto a proyecto de eva uacion medioambiental global parala Construcciony la
operacioén propuestas de la estacion de investigacion Halley VI, plataforma de hielo Brunt,
costa Caird, Antartida;

Habiendo considerado plenamente el proyecto de CEE presentado por el Reino Unido € 4 de
febrero de 2005, segun se informaen los parrafos 65 a 82 del Informe final delaVlli|
Reunién del CPA, y

Habiendo tomado nota de |os comentarios formulados por las Partes al Reino Unido y la
respuesta del Reino Unido a esos comentarios,

Proporciona € siguiente asesoramiento alaRCTA:

El proyecto de CEE y € proceso seguido por e Reino Unido se cifien alos requisitos
del articulo 3 del Anexo | a Protocolo sobre Proteccion del Medio Ambiente;

El proyecto de CEE esta bien estructurado y completo, y presenta una evaluacion
apropiada de los impactos del proyecto propuesto;

Lainformacion contenida en el proyecto de CEE respalda la conclusion de quela
actividad propuesta tendra un impacto més que menor o transitorio en el medio
ambiente antartico, pero que laimportancia cientifica de la construccion y la operacion
de Halley VI superad impacto que la estacién tendrd en e medio ambiente antértico y
justifica plenamente la actividad;

Si bien e proyecto de CEE aborda la construccion de una nueva estacion de
investigacion basada en tres disefios posibles, el Comité consideraque en €
documento se eval Uan de forma apropiada | os impactos ambiental es probables de los
objetivos de disefio generales y que, independientemente del disefio que se escoja,
habra una reduccion considerable del impacto general en comparacion con el impacto
en laactual estacion deinvestigacion Halley V.

El CPA recomienda que laRCTA refrende estas opiniones.
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Apéndice 2

ASESORAMIENTO DEL CPA A LA XXVIIIl RCTA SOBRE EL PROYECTO DE CEE
CONTENIDO EN EL DOCUMENTO IP 30 (Alemania)

El Comité parala Proteccion del Medio Ambiente,

Con respecto al proyecto de evaluacion medioambiental global parala Reconstrucciony
operacion de la estacién de invernada Neumayer |11y la retrogradacion de la actual estacion
Neumayer I1;

Habiendo considerado plenamente el proyecto de CEE presentado por Alemaniael 11 de
enero de 2005, segun se informaen los parrafos 83 a 102 del Informe final delaVIIlI Reunién
del CPA,y

Habiendo tomado nota de los comentarios formulados por las Partes a Alemaniay la
respuesta de Alemania a esos comentarios,

Considerando también que € proyecto de CEE aln debe ser aprobado por la autoridad
alemana competente, que finalizara su decision sobre e nivel delosimpactos previstos dela
actividad después de considerar |os comentarios formulados por las Partes,

Proporciona € siguiente asesoramiento ala RCTA:

El proyecto de CEE y el proceso seguido por Alemania se cifien alos requisitos del
articulo 3 del Anexo 1 a Protocolo sobre Proteccion del Medio Ambiente;

El proyecto de CEE esta bien estructurado y debidamente compl eto;
Una CEE es € nivel apropiado de evaluacion para este proyecto.

El CPA recomienda que |laRCTA refrende estas opiniones.
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Apéndice 3
LISTA DE LOS PLANES DE GESTION DE ZAEP Y ZAEA )
REMITIDOS POR EL CPA A LA RCTA PARA SU APROBACION
Zonas Antarticas Especialmente Protegidas
-~ ZAEP N° 101, pinglinera Taylor, Tierrade Mac Robertson
- ZAEP N° 102, islas Rookery, bahia Holme, Tierrade Mac Robertson
- ZAEP N°© 103, islaArdery eisla Odbert, Costa de Budd
-~ ZAEP N° 119, laguna Forlidas y valle Davis, macizo Dufek
— ZAEP N° 120, archipiélago Punta Géologie, TierraAdelia

— ZAEP N° 132, peninsula Potter, isla Rey Jorge (isla 25 de Mayo), islas Shetland del
Sur

-~ ZAEP N° 133, punta Armonia, isla Nelson, islas Shetland del Sur

- ZAEP N° 140, partes de isla Decepcion, islas Shetland del Sur*

- ZAEP N° 145, puerto Foster, isla Decepcion, islas Shetland del Sur

- ZAEP N° 149, cabo Shirreff eisla San Telmo, isla Livingston, Islas Shetland del Sur
— ZAEP N° 155, cabo Evans, isade Ross

-~ ZAEP N° 157, bahia Backdoor, cabo Royds, isla de Ross

- ZAEP N° 158, punta Hut, isla de Ross

- ZAEP N° 159, cabo Adare, costa Borchgrevingk

— ZAEP N° 163, glaciar Dakshin Gangotri, Tierrade laReinaMaud

- ZAEP N° 164, monolitos Scullin y Murria, Tierrade Mac Robertson, Antéartida
oriental

Zonas Antarticas Especialmente Administradas
— ZAEA N 4, isla Decepci6n*

* Estos planes de gestion forman parte del paguete de medidas de gestion de laisla Decepcion.
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Apéndice 4

LISTA DE LOS SITIOS Y MONUMENTOS HISTORICOS
REMITIDOS POR EL CPA A LA RCTA PARA SU APROBACION

Cabana Lillie Marleen, monte Dockery, cordillera Everett, Tierrade Victoria
septentrional, Antartida

Tienda de campafia de Amundsen
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8.

0.

Apéndice 5
PROGRAMA PROVISIONAL PARA LA IX REUNION DEL CPA

Aperturade lareunion
Aprobacion del programa

Deliberaciones estratégicas sobre el trabajo futuro del CPA
Funcionamiento del CPA
Ao Polar Internacional
Evaluacion de impacto ambiental

Proyectos de eval uacion medioambiental global

Otros temas relacionados con la EIA
Proteccion y gestion de zonas
Conservacion de lafloray fauna antarticas

Vigilancia ambiental e informes sobre estado del medio ambiente

10. Informes de inspeccion

11. Mango de desechos

12. Prevencion de lacontaminacidn marina

13. Cooperacién con otras organizaciones

14. Asuntos generales

15. Eleccién de autoridades

16. Preparativos parala proxima Reunién

17. Aprobacion del informe

18. Clausurade lareunion



